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ANGLIJA

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA LONDON
62, Offley Road, LONDON SW9 OLS
T/F (*44) 020. 7735 6655
http://www.skm-london.org.uk
župnik: Stanislav Cikanek
e-naslov: cikanek@msn.com

AVSTRIJA

SLOVENSKI PASTORALNI CENTER DUNAJ 
Einsiedlergasse 9-11, 1050 WIEN 
T (*43) 664 885 93 813
duhovnik: Matija Tratnjek 
e-naslov: info@spc-dunaj.net 
www.spc-dunaj.net

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA GRADEC
Mariahilferplatz 3, 8020 GRAZ
T (*43) 0316. 7131 6924
župnik: p. mag. Jože Lampret OFMConv

PREDARLSKO
oskrbuje: mag. David Taljat (glej Švica)

SLOVENSKA KAT. MISIJA ŠPITAL
Drau Marienkapelle, Villacherstr., SPITTAL
župnik: mag. Jože Andolšek
Št. Primož 65, 9123 Št. Primož
T (*43) 042. 3927 19

BELGIJA, NIZOZEMSKA IN LUKSEMBURG

SLOVENSKI PASTORALNI CENTER BRUSELJ
Av. de la Couronne 206
1050 Bruxelles / Ixelles
T (+32) 02. 64 77 106
M (*32) 0489. 783 532 
župnik: dr. Zvone Štrubelj
e-naslov: zvones@gmx.de

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA EISDEN
Guill. Lambertlaan 36, BE 3630 EISDEN
T/F (*32) 089. 7622 01
kontaktna oseba: Nežka Zalar,
M (*32) 472. 2682 00
e-naslov: nezka@scarlet.be

FRANCIJA

DELEGATURA – AUMÔNERIE NATIONALE DES 
SLOVÈNES DE FRANCE
Moulin de Thicourt 57380 THICOURT
Tel – Fax (*33) 03. 8701 0701 
e-naslov: kaminjoseph@aol.com

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA PARIZ
3, Impasse Hoche, 92320 CHATILLON
T (*33) 1 42 53 64 43,
župnik: dr. Zvone Štrubelj (glej SPC Bruselj)
diakon Ciril Valant: 32, rue de la Guilloire, 
78720 La Celle les Bordes. Tel: 01 34 85 26 66
e-naslov: valant.ciril@wanadoo.fr

SLOVENSKA KAT. MISIJA MERLEBACH
14, r. du 5 Decembre, 57800 MERLEBACH
T (*33) 03. 8781 4782,
T mlin (*33) 03. 8701 0701
župnik in delegat: Jože Kamin,
e-naslov: kaminjoseph@aol.com

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA NICA
6, rue Vernier, 06000 NICE
T (*33) 4. 9388 5851, F (*33) 4. 9388 5851
župnik: Štefan Čukman
e-naslov: scukman@club-internet.fr

HRVAŠKA

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST ZAGREB
oskrbovana iz Slovenije. Informacije:
dekan Anton Trpin, T (*386) 07 338 00 15
Trubarjeva 1, 8310 Šentjernej
e-naslov: zupnija.sentjernej@rkc.si

ITALIJA

SLOVENSKA KATOLIŠKA SKUPNOST RIM
Via Appia Nuova 884, 00178 ROMA
T (*39) 06.7184 744, F 06. 712 99 910

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST MILANO
cerkev Corpus Domini, ul. Canova 4
informacije: K. Donno, T 02. 3800 8218

NEMČIJA

KOORDINACIJA DUŠNEGA PASTIRSTVA 
SLOVENCEV PO SVETU
govorec: msgr. Janez Pucelj
Liebigstr. 10, 80538 München
T (*49) 089.2193 7900, M 0173.9876 372
F (*49) 089. 2193 79016
e-naslov: jpucelj@msn.com

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA BERLIN
Kolonnenstr. 38, 10829 BERLIN
T (*49) 030. 7845 066, T 030. 7881 924
F 030. 7883 339
www.skmberlin.de
župnik: Izidor Pečovnik
e-naslov: dori@skmberlin.de

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA ESSEN
Bausemshorst 2, 45329 ESSEN
T (*49) 0201. 3641 513
T/F (*49) 0201. 3641 804
www.slomisija-essen.de
župnik: Alojzij Rajk
M (*49) 0173 340 82 95
e-naslov: alojzijr@gmail.com, alojzij.rajk@rkc.si

SLOVENSKA KAT. ŽUPNIJA FRANKFURT
Mathildenstr. 30 a, 60599 FRANKFURT
T (*49) 069. 6365 48, F 069. 6330 7632
www.skg-frankfurt.de
župnik: Martin Retelj
e-naslov: martin@skg-frankfurt.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA MANNHEIM
Römerstrasse 32, 68259 MANNHEIM
T (*49) 0621. 285 00, F 0621. 7152 106
www.skm-mannheim.de
župnik: Janez Modic
e-naslov: janez@skm-mannheim.de

SLOVENSKA KAT. MISIJA STUTTGART
Stafflenbergstr. 64, 70184 STUTTGART
T (*49) 0711. 2328 91, M 0178. 4417 675
F (*49) 0711. 2361 331
www.skm-stuttgart.de
župnik: Aleš Kalamar
T (*49) 0711. 5489 8064, M 0176. 8450 9228
e-naslov: aleskalamar@gmail.com

SLOVENSKA KAT. MISIJA AUGSBURG
Ottmarsgäßchen 8, 86152 Augsburg
T/F (*49) 0821. 979 13, M 0173.5937 313
župnik: Roman Kutin
e-naslov: roman.kutin@gmx.net

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA ULM
Neunkirchenweg 63 A, 89077 ULM
župnik: Roman Kutin (glej Augsburg)

SLOVENSKA KAT. ŽUPNIJA MÜNCHEN
Liebigstr. 10, 80538 MÜNCHEN
T (*49) 089. 2219 41, F 089. 2193 79016
www.skgmuc.com
e-naslov:  slowenischsprachige-

mission.muenchen@erzbistum-muenchen.de
www.skm-muenchen.de
župnik: Janez Pucelj; T (*49) 089. 2193 7900
e-naslov: jpucelj@msn.com
župnik v pokoju: Marjan Bečan
e-naslov: mbecan@erzbistum-muenchen.de
pastoralni sodelavec Slavko Kessler
e-naslov: skessler@ebmuc.de
diakon Ralph Prausmüller
e-naslov: ralphprau@gmail.com 

SRBIJA

SLOVENSKA KAT. SKUPNOST BEOGRAD
Župa sv. Cirila i Metoda
Požeška 35, 11030 BEOGRAD
T (+381) 11 30 56 120
MT (*381) 665 105 509
župnik: Lojze Letonja CM
e-naslov: lletonja@gmail.com

ŠVEDSKA

SLOVENSKA KAT. MISIJA GÖTEBORG
Parkgatan 14, 411 38 GÖTEBORG
T/F (*46) 70 827 8757
T (+46) (0)31 7115421, M (+46) (0)708 278757
www.slovenskamisija.se
župnik: Zvone Podvinski
e-naslov: zvone@kristuskonungen.se;
zvone.podvinski@rkc.si

ŠVICA-LIECHTENSTEIN

SLOVENSKA KATOLIŠKA MISIJA
Naglerwiesenstrasse 12, 8049 ZÜRICH
T 0041 (0)44 301 31 32, M 0041 (0)79 7773 948
spletna stran: www.slomisija.ch
župnik: mag. David Taljat
e-naslov: slomission.ch@gmail.com

Krščanski svet se pri nas in okrog nas ukvarja z mnogimi aktualnimi, delo-
ma bežnimi vprašanji, kot so množične migracije z Bližnjega vzhoda, nove 
teorije o temeljnem pogledu na človeka (npr. teorija spola) in drugimi bolj 

trdovratnimi izzivi, kot je razkristjanjanje liberalnih družb ali nova evangelizacija. 
Eno in drugo spremlja stalno navzoče in mnogim zavzetim kristjanom, ki verjamejo v evangelij in 
čutijo s Cerkvijo, pa tudi zgolj radovednežem z druge strani ulice, aktualno vprašanje, kako se bo-
do Cerkev in njeni voditelji, papež in škofje prilagodili sodobnim izzivom, ki jih prednje postavljajo 
razmere, Cerkvi nasprotne združbe ali posamezniki. Mnogim se zdi, da je Cerkev oslabela, da je kr-
ščanski nauk postal nemočen, novi družbi cokla, ker ne daje več odgovorov na vprašanja in zahteve 
sodobnega človeka. 

V ta scenarij se kot nalašč prilega naslov pravkar izšle knjige z naslovom tega uvodnika, ki ga be-
rete. V mislih imam intervju, ki ga je z zaslužnim papežem Benediktom XVI. zapisal novinar Peter 
Seewald, sosed na naši ulici v Münchnu. Prav danes nam je vrgel v poštni nabiralnik izvod knjige 
v nemščini in drugo v slovenščini, ki mu jo je poslala založba Družina. Na dan predstavitve knjige 
zadnjih pogovorov« s predhodnikom papeža Frančiška je izšlo poleg izvirnika v nemščini še več ko 
deset prevodov knjige, med njimi tudi slovenski. 

Kaj ima to skupnega z vprašanji na začetku tega zapisa? Ima, ker je ta knjiga eden od pristnih od-
govorov žive Cerkve na ono sprenevedanje in spraševanje o moči evangelija v našem svetu in času. 
Krščanstvo in Cerkev, ki ima skrb oznanjevanja besede življenja, tudi danes in v prihodnje prinaša 
svetu odgovor in veljavno besedo upanja, ki je neovrgljiva. Za tistega, ki žive dokaze išče in spozna. 
Tako velik mislec in teolog, tako spreten posrednik razlage evangelija sodobnemu človeku, kot je ta 
starček«  p. em. Benedikt, živahen in neposreden sogovornik s sodobnim človekom, daje verodosto-
jen odgovor na mnoga vprašanja, je balzam za vznemirjena srca tistih, ki se kot kristjani sredi tega 
sveta ne počutijo več suvereno, ker sami nimajo odgovorov na agresijo brezbožnosti in praktičnega 
materializma. Prvo odmakne od poštenega delovnega človeka politiko, drugo ga oddalji od pravič-
nosti in poštenosti. Potem pa je kriza v družbi. Ne pa v Cerkvi in ne med tistimi kristjani, ki znajo sebi 
in drugim zagovarjati božjo moč in pravico kot Krpan: »To sem slišal v Cerkvi ...!« In velja! 

Kdor išče ravnotežje med razumom in vero, mora danes brati papeža Benedikta.
Janez Pucelj

POGOVOR Z DR. PETROM LAHOM 4
O pokojnem Dioniziju Mateučiču, 
rektorju višarskega svetišča

RAFAELOVA DRUŽBA 6
Z našimi prijatelji, Beneškimi Slovenci

ZAKLADI SLOVENSKE UMETNOSTI 7
Monumentalnost in lepota 
prekmurske »bele golobice« 

JEZIKOVNI KOTIČEK 8
Trgatev

SLOVENIJA, NAŠ SKUPNI DOM 
Premisleki 9
Novice  9
Končno? 10

ŽUPNIJE 11

ROMANJE TREH SLOVENIJ 22
Predavanje Zlate Krašovec

KRIŽANKA / MALO ZA ŠALO 24



NAŠA LUČ september 20164

P O G O V O R

Pogovor o Dioniziju Mateučiču, rektorju višarskega svetišča

Sogovornik dr. Peter Lah

> Se spominjaš pr-
vega srečanja z žu-
pnikom Dionizijem?
Dionizija sem spoznal 
pred petimi ali šesti-
mi leti, ko sem smučal 
na Višarjah. Podrob-
nosti se ne spomnim, 
verjetno sva se vide-
la v cerkvi. Leta 2011 
sem dobil novo po-
slanstvo v Rimu. Od-
ločil sem se, da v več-
nem mestu ne bom 

iskal pastoralnega dela, 
ampak bom kot duhovnik delal med univerzite-
tnimi počitnicami. Sprva sem na Višarjah preži-
vel nekaj tednov, v zadnjih letih pa praktično vse 
poletje.

> Kakšen človek je bil ta mož? 
V spominu mi ostaja kratko srečanje v Ehrlicho-
vem domu, bilo je pred kakšnimi tremi leti. Pro-
vincialu, ki se mi je pridružil za kratke počitnice, 
sem Dionizija predstavil z besedami: Hribovski 
župnik, tiste najboljše sorte, takih ne delajo več. 
Dionizij je bil preprost človek z velikim srcem. 
Zvest služabnik. Pri njem je bil v ospredju človek, 
nikoli ideja ali struktura. Vsakega je sprejel, ga 
poslušal, mu želel dobro. Ni se pustil sprovocirati. 
Ko sva se malo bolje spoznala, mi je zaupal tudi 
kakšno neprijetno ali bolečo zadevo. Niti enkrat 
pa ga nisem slišal, da bi se pritoževal, da bi o 
drugem slabo govoril ali da bi bil zagrenjen. Niti 
enkrat samkrat

Domačinom ostaja v spominu kot župnik, ki je 
delal za to, da se zacelijo razne rane na telesu te 
majhne, a v mnogih vidikih razrvane skupnosti. 
Njegov trud ni ostal brez sadu.

Izšel je iz Beneške Slovenije, iz revne družine. 
Ko je bil otrok, so se preselili v bližino Vidma, kjer 
so bili neke vrste koloni, obdelovali so velepo-
sestnikovo zemljo. Odraščal je v času poudarje-
nega italijanskega nacionalizma, fašizma, druge 
svetovne vojne in blokovske delitve, ki je sledila. 
Bil je preprost, pripadal je manjšini – dvakratni 
manjšini, slovenski in furlanski – in delal je v na-
rodnostno mešanih župnijah: Šempeter, Zapada, 
Žabnice. Ni se mogel ponašati z imenitnim ro-
dovnikom ali »visoko« kulturo. Zato pa je bil blizu 
vsakemu človeku, tudi »imenitnemu«, če je le-ta 
to želel. 

> In duhovnik? 
Dvanajst dni pred smrtjo se je preselil v duhovniški 
dom, ker zanj na Višarjah nismo mogli več poskr-
beti. Do dneva pred velikim šmarnom je bil vsak 
dan v cerkvi, še malce odsoten, a vedno v klopi v 
prezbiteriju, zraven Marije. Zanjo in za njene otro-
ke je živel, upal je, da se bo pri njej tudi poslovil od 
svoje župnije in od svetišča. V poletnih tednih, ko 
mu je fizična in mentalna moč hitro pešala, je mislil 
le na to, da bo sestavil župnijska oznanila, uredil 
dokumente za zakramente, in poskrbel za romarje 
v višarskem svetišču. Bil je duhovnik z vsem bitjem 
in vsako sekundo svojega življenja.

Njegovo duhovništvo ni bilo mehanično ali ri-
tualno. Bil je duhovnik za ljudi. Dosledno pokoren 
škofu. Kot župnik je doživel globoke spremembe 
v družbi in Cerkvi. Če kdo, potem je on lahko re-
kel, da Cerkev leta 2010 ni tista, kateri je leta 1960 
zapisal svoje življenje. Takrat sta bili župnija in vas 
zliti v eno. Danes smo kristjani majhen ostanek, 
tudi v Žabnicah, ne le v Vidmu ali Ljubljani. Ko gle-
dam na Dionizija, imam vtis, kot da gledam skalo, 
čer. Ne premakne se, naj se valovi še tako zaganja-
jo vanjo, naj se vetrovi in tokovi še tako obračajo. 
Skala, na katero lahko postaviš svetilnik, na kateri 
se galeb lahko odpočije in si zgradi gnezdo. Ne-
vsiljiv in trden.

> Znan je bil njegov nasmešek.
Fotografija vse pove. Ni česa dodati. Dionizij je 
imel rad ljudi, se pravi, dobro jim je želel. Znal 
je biti tudi hudomušen in nagajiv. Nikoli grob ali 
zafrkljiv.

> Imel je posebno ljubezen do višarskega sveti-
šča, do višarske Kraljice? 

Njegova ljubezen je bila ljubeča skrb župnika, 
materialna in hkrati duhovna. Vedel je, da mora 
poskrbeti za zidove. In je dobro poskrbel zanje. 
Ampak zidovi niso sami sebi namen, služijo te-
mu, da nebeška Mati more na suhem in toplem 
sprejeti svoje otroke. Tudi po Dionizijevi zaslugi je 
višarsko svetišče utrjeno in urejeno, predvsem pa 
kraj molitve. To je bilo od vsega začetka in to osta-
ja danes. Če kdo tega 
ne razume – pazienza, 
potrpljenje! Mati božja 
je močnejša od muh 
enodnevnic, ki oble-
tavajo nekatere njene 
sinove.

> Kaj je bila njegova 
posebna skrb v pa-
storali na tem ro-
marskem kraju?

Ob vhodnih vratih sve-
tišča najdete zgibanke, 
v štirih jezikih, bogat 
barvni tisk. Za Dioni-
zija je bilo pomemb-
no, da je lepo sprejel 
vsakega romarja ali 
obiskovalca. Človeka 
sprejmeš z nasmehom 
in z besedo. Nasmeh 
je univerzalen, besede 
pa so različne. Trudil 
se je, da je za silo ra-
zumel tudi nemščino. 
Od doma pa je govoril 
slovensko, furlansko in 
italijansko. Ni bil na-
darjen za jezike. Kar 
pa mu je manjkalo na 
tem področju, je več 
kot nadomestilo nje-
govo srce in nasmeh.

V zadnjih letih, ko 
prihajam na Višarje, se 
je okrog svetišča obli-

kovala lepa duhovniška skupnost, ki jo sestavlja-
mo nadškof Uran, Eric (mlad duhovnik iz Kame-
runa), podpisani in občasno še kakšen duhovnik. 
Ter eden ali dva bogoslovca iz videmskega bogo-
slovja. Dionizij nas je po opoldanski maši, ko smo 
bili namenjeni v župnišče h kosilu, redno povabil 
na »višarski« aperitiv: gingerino s penino. Ne le 
nas, ampak vsakega duhovnika, ki je bil tisti dan 
na Višarjah. Morda se sliši banalno, vendar je tako: 
tudi to je pastorala. Ne mislim na pijačo, še manj 
na alkohol, ampak na gostoljubje. Dionizij je želel, 
da se duhovniki – in preko njih tudi verniki – na 
Višarjah počutijo kot doma.

> Njegov odnos do štirih narodnih skupnosti, 
ki jih višarska Gospa najpogosteje privabi na 
svojo goro?

Zanj so bili vsi božji otroci, Marijini otroci. Ni pri-
stajal na razlike, ki delijo. Razlike so dejstvo. Če 
nanje gledaš z božjimi očmi, so razlike bogastvo. 
Če pa te zaslepi hudobec, razlike privedejo do 
delitev.

> Ni se bal poudariti, da je Beneški Slovenec. Je 
to v dolini pod Višarjami še vedno moteče?

Dionizij je bil Beneški Slovenec, Žabnice pa so v 
Kanalski dolini, del Koroške torej. Kanalska dolina 
je prišla pod Italijo šele leta 1918. Morda zanimiv 
zgodovinski ocvirek: ob zadnjem štetju prebival-
stva pod Avstro-Ogrsko je v dolini živelo približno 
3500 nemško govorečih, 2000 slovensko govore-

 Janez PUCELJ

Dr. Peter Lah

Dionizij Mateučič
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> Dober dan. Vi ste tu 
domačinka. Vas smem 
prositi za kratek pogovor 
o pokojnem duhovniku 
g. Dioniziju? 
Seveda. Sem Ana Videm, 
doma sem z Ukev, to je 
sosednja vas, oddaljena 6 
km od Žabnic. Slovenska 
vas, kot so Žabnice. 

> Kako se spominjate žabniškega župnika, ki 
smo ga danes pokopali?

Kako se ga spominjam? Bil je po postavi velik mož, 
imel velik nos in na obrazu vedno nasmeh in lepo 
besedo za vse, posebej tiste, ki so potrebovali ka-

P O G O V O R

čih in 10 italijanskih prebivalcev. Z italijansko oku-
pacijo in priključitvijo so se stvari temeljito spre-
menile. Številni Nemci so se po dogovoru med 
Mussolinijem in Hitlerjem prostovoljno izselili, 
tudi mnogi Slovenci so odšli, priselili so se Italija-
ni, država je pritisnila, kar je ostalo, sta pokončala 
televizija in potrošniška kultura ... 

Biti Slovenec tule pomeni biti zadnji v vrsti, 
član manjšine, ki najmanj velja. To je objektivno 
dejstvo. Vendar ne verjamem, da je bilo slovensko 
poreklo za Dionizija breme. On se s tem zagotovo 
ni obremenjeval, prej nasprotno. Pa tudi za ljudi je 
bil najprej človek in duhovnik. Morda se je našel 
kdo, ki ga je motilo njegovo poreklo ali dejstvo, 
da je uporabljal tudi slovenski jezik, ampak to ni 
bil problem za večino ljudi. Res pa je to, da vztra-
janje pri svojem, kadar si v manjšini, nekaj stane. 
Potruditi se je treba in biti pripravljen na naspro-
tovanje.

> Svete Višarje brez duhovnika Dionizija …! 
Ostaja Mati, ki kliče otroke pod svoj plašč. 
Letos mi je omenil eden od romarjev, da je ta 
božja pot Slovencem vse bolj privlačna, po-
membna? 

Marija ostaja, mi smo v njeni službi. Moja izkušnja 
je, da Marija tule dela. Sestra Pija, ki že precej dlje 
hodi pomagat na Višarje kot jaz, pozna več kot 
700 parov-romarjev k višarski Mariji, katerih mo-
litev za otroka je bila uslišana. Osebno sem videl, 
ljudje so mi zaupali, kako se je njihovo življenje 
tule spremenilo. Marija ima rada svoje otroke. Tre-
ba pa je reči, da je višarska Marija zelo diskretna, 
ne dela velikih in očitnih čudežev, ne daje sporočil 
vidcem. Morda je tudi v tem blizu slovenskemu 
značaju, ki se nerad izpostavlja. 

Pogrebna maša – cerkev je bila premajhna za vse pogrebce.

tomašnika. Lani sta praznovala skupaj z drugimi 
zlatomašni jubilej. Bili pa smo si domači, saj smo 
mi prihajali tudi v Žabnice in on k nam, ko je na-
domeščal župnika. 

> Občudoval sem, kako lepo ste prebrali berilo 
pri pogrebni maši. Govorijo ljudje v vasi še 
vedno tako lepo slovensko kot vi?

O še, nekateri še. Še, še se dobijo taki. (se na-
smehne) Skušamo ohraniti našo besedo, dokler 
moremo. 

> Hvala, ga. Ana. 
Hvala, zbogom. 

Beseda, dve po pogrebu z Ano Videm, domačinko z Ukev. 

Ana Videm z Ukev

kšno toplo, čutečo besedo v času žalosti ob preiz-
kušnjah. Vedno je našel dobro besedo za vsakega 
človeka. Za vsakega, ki je prišel do njega tu v dolini 
ali na Višarjah. Vedno je bil na razpolago vsem, ver-
nikom in drugim. 

> Tu živijo Slovenci in Italijani, tudi po narodno-
sti ni delal razlik?

Ne, ne, ni delal nobenih razlik med ljudmi. Za vsake-
ga je našel prijazno, tolažilno besedo, ne le v spove-
dnici, ampak tudi zunaj nje. Bil je Beneški Slovenec. 

> Je upravljal tudi vašo faro?
Ne, to ne, ampak smo ga dobro poznali, ker je 
prihajal pomagat v našo faro. Z našim župnikom 
sta bila prijatelja, sošolca, oba iz Benečije, oba zla-

Višarje so stara slovenska božja pot. Starejša od 
Brezij, Ptujske Gore ali Svete Gore. Nesrečno 20. 
stoletje je pretrgalo marsikatero povezavo, ki se 
je v toku stoletij spletla med slovenskimi župni-
jami in Višarjami. Hvala Bogu, teh ovir zdaj ni več. 

Potem je tu seveda gora. Staro latinsko ime za 
Višarje je »Sancta Maria in Excelsis«, sveta Marija 
v nebesih. Božja gora. To zlivanje naravne prese-
žnosti z duhovno je Slovencem še posebej blizu. 

Za konec morda še osebna izkušnja, za katero 
pa se mi zdi, da ni samo moja. Pogled na jug za-
pira Montaž in njegova skupina. Proti zahodu so 
hribi, kamor seže oko, do Velikega Kleka in naprej. 
Z vzhoda te pozdravita Mangart in Jalovec, na 
sever pa se odpre pogled na Koroško, Gorenjsko 
in Kanalsko dolino. Slovenija praznuje 25 let sa-
mostojnosti. Večino teh let sem preživel v tujini. 
Ko od daleč gledam na Slovenijo, se mi zdi, da se 
duši v ljubljanski megli. Tisti duhovni seveda. Z 
Višarij je pogled svež, čist, predvsem pa ni zaprt v 
megleno kotlino. Verjamem, da to marsikateremu 
romarju dobro de.

> Žabnice so postale turistični kraj. Je to breme 
ali spodbuda za slovenski jezik med prebivalci?

Zanimivo vprašanje. Žabnice so italijanske. Italija-
ni pa so žal zelo vase zagledan narod. Na Višarjah 
imamo enega gostinca, ki je domači Slovenec. Pa 
še eno prodajalno, ki jo vodi Slovenka. Vsi drugi so 
Italijani, kdo za silo govori nemško, a večjezičnost 
je prej izjema kot pravilo. 

Kdor v razliki vidi bogastvo, ta se uči jezike, se 
zanima za druge narode ... tudi za slovenščino, tu-
di za Slovenijo. 



NAŠA LUČ september 20166

R A FA E L O VA  D R U Ž BA  Ana GREGORIČ

Z našimi prijatelji, Beneškimi Slovenci
Prava prijateljstva povezujejo.

Vse se je začelo že davno pred letošnjim 
aprilom, ko je četverica mladih Benečanov 
prispela v Polhov Gradec, kjer je Rafaelova 

družba v graščini priredila Zamejski večer v pe-
smi, besedi in glasbi z mladimi iz Benečije, ki ga je 
povezovala dr. Damjana Kern.

Benečani se sliši eksotično – spomni nas na ek-
skurzijo in Benetke. Oboje na svoj način drži. Gre 
seveda za Beneške Slovence (nekdaj je to ozemlje 
spadalo pod Beneško republiko, od tod ime), ki 
živijo onstran državne meje v dveh dolinah – Na-
diški in Terski. Govorijo v prijetnem narečju, ki je 
podobno nekaterim našim severnoprimorskim.

Naši gostje so zelo dejavni in zanimivo pripove-
dujejo o življenju v Benečiji, ki nam ga približajo 
tudi skozi ljudsko pesem in poezijo. Zazveni har-
monika in večer se začne s pesmijo Oj, božime, 
ki nas ponese v Nadiško dolino. Sara Simoncig 
poučuje na dvojezični šoli v Špetru in opozarja na 
pomen uporabe narečij. Giovanni Banelli poudari 
pomen ljudske glasbe, ki ohranja narečja in na-
rečne posebnosti žive vsaj v pesmi. Christian Iveta 
nas seznani z gubano, sevkami in burnjakom ter 
vidi priložnosti za razvoj Benečije tudi v turizmu, 
Igor Černo pa je pevec v skupini BK evolution (Be-
neške korenine evolution), ki spretno povezuje 
ljudske pesmi, domače narečje in sodobni glasbe-
ni izraz. Je tudi avtor letos izdanega dvojezičnega 
vodnika Terska dolina, ki nas v žepni obliki vabi, 
da te kraje spoznamo pobliže.

Na pot v Bardo
3. julija 2016 smo se z avtobusom odpravili na tri-
urno pot, namenjeni, da skupaj s prijatelji obeleži-

mo praznik svete Marije Zdravja v letu, ko mineva 
40 let od potresa. 

Maja in septembra leta 1976, kot nam je pove-
dal v uvodnem predavanju Dejan Valentinčič, je 
namreč Beneško Slovenijo prizadel hud potres, ki 
je povzročil veliko materialno škodo in pokopal 
pod sabo številne hiše in ljudi. Potres ni povzročil 
le hude škode in osebne stiske revnega prebival-
stva v že sicer odmaknjenem hribovitem predelu, 
temveč je prispeval k množičnemu izseljevanju in 
opuščanju poljedelstva in živinoreje. 

A tisto nedeljo je bilo v Bardu zelo praznično, 
pričakali so nas čudovita narava, lepi zeleni vrhovi 
ter seveda naša gostitelja – Igor in njegov oče Vi-
ljem Černo, ki je pesnik, profesor, geograf, kulturni 
delavec in gonilna sila skupnosti. 

Slovesno mašo s procesijo v čast svete Marije 
Zdravja je daroval tamkajšnji župnik furlanskega 
rodu, dr. Renzo Calligaro, ki je naklonjen tradiciji, 
ohranjanju in uporabi terskega narečja tudi pri 
bogoslužju. Zavzemal se je za popotresno obno-
vo in izdal tudi tri knjige mašnih beril v terskem 
narečju. 

Po maši, ki jo je s petjem olepšal Mešani pevski 
zbor Gregor Rihar iz Polhovega Gradca, je sledilo 
kosilo, pri katerem smo poskusili lokalni speciali-
teti – friko in potici podobno gubano. Posebnost 
praznovanja svete Marije Zdravja je procesija z 
Marijinim kipom ter poljubljanje križev, ki jih nosi-
jo predstavniki vasi, slišali pa smo tudi starodavno 
glasbo in pesmi, ki so značilne za to slovesnost in 
še živijo med domačini.

Polni vtisov smo si skupaj z Igorjem in Viljemom 
Černom  ogledali tudi Etnografski muzej Bardo, 
kjer sta nam v nekdanji vaški mlekarni razkazala 

bogato zbirko, ki prikazuje tipično življenje, orod-
je in predmete, značilne za Tersko dolino. Tudi 
obisk muzeja nas je popeljal v preteklost, hkrati 
pa v prihodnost, saj bo prav izjemna muzejska 
zbirka pričala o življenju, jeziku, delu in preživetju 
Beneških Slovencev tudi zanamcem.

Prava prijateljstva trajajo.
Z Beneškimi Slovenci smo ponovno preživeli ne-
pozaben dan. Ker je od obiska minilo že nekaj 
časa, ker je zdaj jesen in ker imamo na voljo priro-
čen vodnik, nas mika, da bi jih šli kmalu ponovno 
obiskat ter hkrati poskusit še jesenske beneške 
dobrote – sevke (staro sorto jabolk) in burnjak 
(kostanj).

Poljubljanje križev pred cerkvijo s kipom Marije v ozadju

Viljem Černo

Dr. Damjana Kern z mladimi iz Benečije  Hiša, v kateri je Viljem Černo uredil etnografsko muzejsko zbirko

Procesija v čast svete Marije Zdravja s težkim Marijinim kipom
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Z A K L A D I  S L O V E N S K E  U M E T N O S T I Mojca Polona VAUPOTIČ

ve: v prvem pasu je ostalo preddverje, to je stara 
cerkev z apsido ter novi okrogel zvonik z asime-
trično postavljenim stolpičem. V drugega spada 
osrednji kvadrat dveh neenakih ladij z asimetrič-
no postavljenim centralnim stebrom, iz katerega 
se vzpenjata dva vzdolžna in dva različno viso-
ka prečna loka. V tretjem, zadnjem pasu pa sta 
prezbiterij in zakristija.

Kadar se soočamo s Plečnikovo arhitekturo, 
moramo vedeti, da je bil to človek, ki je obvladal 
socialno situacijo v prostoru in času, kjer je ustvar-
jal. Njegova dela so zasnovana za ljudi, kar po-
meni, da so stala na tem, da bi odgovorila na vse 
duhovne in materialne potrebe najširših slojev. 
V vseh fazah njegovih del je prisotna razumnost 
potreb oziroma pravšnjost, kot je dejal njegov asi-
stent Tomažič. Čeprav tudi ljudje v Prekmurju niso 
bili neobčutljivi za abstrakcijo, monumentalnost 
in za čiste oblike, so se zavzemali predvsem za 
simbolizem, ljudske dodatke in bogatost. Plečnik 
je tudi hotel, da bi bila posebnost vsake funkcije 
v arhitekturi vidna in živa, saj pravo arhitekturo 
prepoznamo le s srcem. 

Zidarska dela nove cerkve, ki je bila tokrat po-
svečena Gospodovemu vnebohodu, so bila v gro-

Monumentalnost in lepota prekmurske »bele golobice« 

Bogojina, najslikovitejša in najstarejša vas v 
Prekmurju, leži v osrčju slovenske dežele, 
kjer se stikajo značilni svetovi levega brega 

reke Mure, Ravensko, Dolinsko in gričevnato Go-
ričko. S skoraj 680  prebivalci je drugo največje na-
selje v občini Moravske Toplice. Na jugu jo omeju-
je rečica Lipnica, na zahodu Bogojinski potok, na 
severu pa vinogradi, ki prehajajo v gozdove. Kraj 
je bil v pisnih virih prvič omenjen leta 1208, trške 
pravice pa je pridobil leta 1688. Zgodovina kraja 
je še dolga, a nas bolj zanima tisti beli biser, brez 
katerega skoraj nihče ne zapusti Prekmurja, ne da 
bi ga obiskal.

Prekmurje ima sicer kar nekaj umetnostnih pe-
čatov, s katerimi se ponaša na kulturnem zemlje-
vidu Slovenije. Eden najbolj sijočih med njimi pa je 
gotovo bogojinska cerkev, znana daleč preko meja 
naše dežele. V njej je naš slovenski arhitekt Jože 
Plečnik pustil izročilo, kjer se duh lokalne arhitek-
ture preliva v skrajno izbrušen moderen oblikovni 
jezik. Snežno beli stavbi, ki je bila očitno postavlje-
na prav za ta delček prekmurske zemlje, domačini 
radi pravijo »bela golobica«. To edinstveno lepoto 
pa ji je nadel prav arhitekt Plečnik, ki je bil rojen le-
ta 1872 v Ljubljani. Skozi »njegov čas« so ga mnogi 
slavili, nekateri so ga zapostavljali, malokdo pa se 
je zamislil v strmo pot njegovega ustvarjalnega 
življenja – od njegovih začetkov na Dunaju, dela 
med Čehi ter njegovega prvega in za nas najpo-
membnejšega delovanja v domovini.

Verjetno obstaja malo cerkva, pri katerih se je 
posrečila tako dovršena povezava starega z no-
vim. Prva cerkev v Bogojini se namreč omenja že 
v 14. stoletju in je bila tedaj posvečena Sv. Trojici. 
Posebej pa velja omeniti dosti kasnejšo letnico, 
1914, ko je župnijo prevzel župnik Ivan Baša iz 
Beltincev. Predlagal je gradnjo nove cerkve, saj je 
stara dotrajala. Za ta korak pa se je obrnil na Jože-
ta Plečnika, ki je delo sprejel. Nikakor ni bil navdu-
šen nad idejo, da bi staro cerkev podrli, temveč da 
bi jo združili v sožitje z načrtom nove. Plečnik je za 
novo cerkev izdelal dva načrta, a si je po ogledu 
razmer v Bogojini ustvaril še tretjega, kateri mu je 
tudi najbolj ustrezal. Med nastajanjem načrtov si 
je pridobil tudi svoj krog sodelavcev. Za zidavo in 
vodenje Antona Suhadolca ter mladega diplomi-
ranega asistenta Franca Tomažiča. 

Da se je pri bogojinski cerkvi Plečnik odločil 
ohraniti prvotno še romansko cerkvico, mu je v 
nadaljevanju narekovala tridelnost njene zasno-

bem končana septembra leta 1927. Opremljanje 
notranjosti pa se je zavleklo čez drugo svetovno 
vojno, vse do Plečnikove smrti. Posebnost cerkve 
je tudi strop, sestavljen iz okroglih tramov in desk. 
Nanj je Plečnik obesil izdelke prekmurskih lončar-
jev. Njihovo delo je imel za sebi enakovredno, kar 
kaže, s kakšnim spoštovanjem se je mojster vži-
vljal v kulturno tradicijo tega dela Slovenije. Nekaj 
let pred smrtjo je na željo župnika Jožeta Gjurana 
poskrbel tudi za manjkajočo opremo cerkve. Iz 
slavonskega hrasta je v antičnem duhu ustvaril 
zasnovan glavni oltar in ga podobno kot strop 
okrasil z lončevino. Napis Moj mir, ki ga je treba 
brati kot ime slovanskega kneza Mojmir, kaže, da 
se je tudi Bogojina, podobno kot vse slovensko 
Prekmurje, morala upirati prikritemu pritisku ma-
džarizacije. Stranski oltar sv. Jožefa s kipom Jože-
ta Lapuha je narejen iz podpeškega kamna, prav 
tako tudi prižnica. Slikar Janez Mežan pa je izdelal 
freske Križevega pota in Vstajenja. 

Danes se lahko s spoštovanjem oziramo na bo-
gojinsko »belo golobico« oziroma na Plečnikovo 
veličastno delo ter vedno znova s hvaležnostjo 
premišljujemo o njenem bogatem pomenu za 
našo edinstveno kulturno tradicijo. 

Detajl zvonikaGlavni oltar v cerkvi

Pogled iz zraka

Glavni vhod
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Trgatev
Trgatev je v vinorodnih krajih velik dogodek. 
Nanj se vinogradniki vsako leto dobro pripravi-
jo. Moški pripravljajo brente, stiskalnico in sode. 
V njih se nosi in stiska grozdje, na koncu pa iz 
njih priteče sladek grozdni mošt. Ženske za trga-
če pripravijo obilno pojedino. Na njej ne smeta 
manjkati domača potica in kruh. 

Pri trgatvi je pomembno, da se nanjo odpravimo zjutraj, ko je grozdje še 
ohlajeno. Pomembno je tudi, da jo izvedemo v suhem vremenu. Grozdje mo-
ra biti ogreto za čim prejšnje vretje, zato ga trgamo le ob toplem vremenu. 

Navada je, da se na pomoč pokliče sorodnike, znance in prijatelje, dosti-
krat tudi take, ki nimajo izkušenj z delom v vinogradu. Zanje je to še posebej 
prijetno doživetje.

EDNINA

1. sklon jaz ti on/ono ona

4. sklon
mene

me
tebe

te
njega

ga
njo
jo

DVOJINA

1. sklon midva/medve vidva/vedve onadva/onidve/onidve

4. sklon naju vaju
njiju

ju

MNOŽINA

1. sklon mi/me vi/ve oni/one/ona

4. sklon nas vas
njih
jih

NAVEZNA OBLIKA ZAIMKA

na + me = name pred + njo = prednjo 

za + njih/nje = zanje v + njega = vanj                                 …

1. Tvori navezne oblike osebnih zaimkov in jih uporabi v stavku.

na+me → 
Očetu sem povedal, da na trgatvi lahko računa tudi 
_____________.

po+njo → 
Tudi Ana bi rada prišla na trgatev. Prosila me je, če pri-
dem __________.

za+njih → 
Mama je povedala, da je skuhala kosilo za nas in tudi 
_____________.

na+njo → 
Pri trgatvi je pomembno, da se ______________ od-
pravimo zjutraj.

v+njega → 
Brat je vzel kozarec in _____________ natočil sladek 
mošt.

2. Uporabi navezne oblike osebnih zaimkov.

• Na trgatev je prišlo veliko sosedov in sorodnikov. Gospodinje so 

___________ (za njih) pripravile kosilo.

• Strica še ni na trgatev. A greš lahko ____________ (po njega).

• Po navadi vzamem največjo brento. ____________ (v njo) lahko nalo-

žim veliko grozdja. 

• Oče je ___________(pred sebe) postavil steklenico mošta in nazdravil 

na dobro letino.

3. Poveži besedo in ustrezen pomen.

vinogradnik Dogodek, na katerem se trga grozdje.

vinska klet Sladek sok iz grozdja, sadja.

brenta Prostor za predelovanje, hranjenje vina.

mošt Zemljišče, na katerem je posajena vinska trta.

trgatev Kdor se ukvarja z vinogradništvom.

vinograd Lesena posoda, ki se nosi na hrbtu.

KOTIČEK ZA NAJMLAJŠE

Poišči besede, ki se skrivajo v kvadratu.

BRENTA                    GROZDJE                          MOŠT                       SOD                      
TRGATEV                    VINO                VINOGRAD              VINSKA TRTA

J K N U V A V V V O

A Š H C L E N I D N

Š T I I T L M N A I

A Š R A Š V R S R V

Y G G T O F K K G P

G R O Z D J E A O L

T A T N E R B T N P

S O D M G L Š R I P

M A T L G O A T V C

C K L R M J P A G Č

REŠITVE: 

1. Očetu sem povedal, da na trgatvi lahko računa tudi name. / Tudi Ana bi rada prišla na trga-
tev. Prosila me je, če pridem ponjo. / Mama je povedala, da je skuhala kosilo za nas in tudi 
zanje. / Pri trgatvi je pomembno, da se nanjo odpravimo zjutraj. / Brat je vzel kozarec in vanj 
natočil sladek mošt.

2. Na trgatev je prišlo veliko sosedov in sorodnikov. Gospodinje so zanje pripravile kosilo. / Stri-
ca še ni na trgatev. A greš lahko ponj. / Po navadi vzamem največjo brento. Vanjo lahko na-
ložim veliko grozdja. / Oče je predse postavil steklenico mošta in nazdravil na dobro letino.

3. Vinogradnik – Kdor se ukvarja z vinogradništvom. / Trgatev – Dogodek, na katerem se tr-
ga grozdje. / Vinska klet – Prostor za predelovanje, hranjenje vina. / Mošt – Sladek sok iz 
grozdja, sadja. / Vinograd – Zemljišče, na katerem je posajena vinska trta. / Brenta – Lesena 
posoda, ki se nosi na hrbtu. 
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Psihoterapevt dr. Hubert Požarnik 
v Demokraciji o pomenu vere v javnosti

Seveda ni mogoče reči, da je re-
ligija nujna za spoznanje, kaj je 
moralno ali nemoralno, dobro 
ali zlo. Tudi ateist lahko uvidi, da 
je nemoralno prevarati človeka 
ali prelomiti besedo. Vendar ni dvoma o tem, da je 
v našem kulturnem krogu prav krščanstvo veliko 
pripomoglo k temu, da je vzel človek moralne nor-
me posebno resno. Novodobna misel, ki jo pogosto 
slišimo tudi pri nas, in sicer da za urejeno družbeno 
življenje povsem zadostujejo zakoni in predpisi, je 
povsem zgrešena. »Bolj ko osebno etiko in osebno 
odgovornost zapisujemo in kodificiramo zunaj člo-
veka,« je menil Anton Trstenjak, »bolj se praznita 
v človeku.« Nemški Nobelov nagrajenec za fiziko 
Werner Heisenberg je izrazil svoje mnenje takole: 
»Etika brez osebne povezanosti z Bogom premalo 
motivira ljudi za moralno dobra dejanja. Če bo en-
krat oslabela moč magneta, ki je do sedaj usmerjal 
etično ravnanje ljudi, potem se pripravimo na naj-
hujše.« Mnenju Karla Marxa, da je religija opij za 
ljudstvo, in Sigmunda Freuda, da je religija nevroza 
človeštva, se lahko le nasmehnemo. To, kar vidimo 
danes, je, da postaja opij religija ljudstva in da vodi 
pešanje vere do večanja števila nevroz.

Obstajajo različni modeli odnosa med državo 
in verskimi skupnostmi. Vendar je treba dati v 
prihodnje prednost njunemu tesnejšemu medse-
bojnemu sodelovanju, posebno še med državo in 
krščanskimi Cerkvami. Celotni slovenski družbi bi 
namreč dobro delo, da ne ostaja še naprej osredo-
točena le na levo in desno, ampak bi se njeni člani 
večkrat spomnili, da obstaja tudi zgoraj in spodaj.

Premisleki
Romanist dr. Andrej Capuder na Časniku 
o terorizmu in Evropi

Ko je francoski predsednik Hol-
lande korakal po Elizejskih polja-
nah skupaj s predsedniki vodil-
nih zahodnih držav, ki so se držali 
za roke v znak protesta proti bar-
barskemu nasilju, je bil hkrati ganljiv in smešen. 
Ganljiv v svoji odločnosti, da bo s solidarnim nasto-
pom vsega sveta zajezil nerazumni bes nasilja, ki se 
je zgrnilo nad njegovo državo, in smešen iz istega 
razloga: ne samo zajeziti, temveč odpraviti vzroke 
tega »nerazumnega besa«, ki ni udaril samo po lju-
deh in imetju, temveč tudi po vrednotah, ki smo jih 
še do nedavnega imenovali krščanske.

Za odgovor vemo. Francija, kot dedič franco-
ske revolucije in iznajditeljica slovitih človekovih 
pravic, naj bi še poostrila laično  vzgojo in tako 
verskemu fanatizmu, ki tokrat prihaja z Bližnjega 
vzhoda, nasproti postavlja ideale in prakso raz-
svetljenstva, na katerem naj bi temeljila Evropska 
zveza, potem ko smo krščanske vrednote črtali iz 
njene ustave. Vse lepo in prav. A to se zdi, kot bi 
polival ogenj z bencinom. Ne moreš premagati 
nasprotnika, ki ne samo da ne sprejema orožja 
in »logike« konflikta, ampak oboje obrača PROTI 
tebi in iz tega dvojnega spopada črpa svojo moč. 
Z drugimi besedami, islam vidi v zahodni civiliza-
ciji gnilobo, ki jo je treba izrezati, in nam s svojimi 
samomorilskimi napadi »pomaga«, da se očisti-
mo svojih kriminalnih zablod. Človekove pravice 
so zanj kot rdeča cunja za bika, pa naj nam bo to 
prav ali ne.

S L O V E N I JA ,  N A Š  S K U P N I  D O M

Boris Pahor, foto: Jože Suhadolnik

Novice
UMRL DIONIZIJ MATEUČIČ. 30. avgusta 2016 je 
umrl rektor višarskega svetišča, žabniški župnik, 
zaveden Beneški Slovenec in velik prijatelj Rafa-
elove družbe. Rodil se je 4. decembra 1937 v Pa-
čuhu v občini Dreka. Duhovniško posvečenje je 
prejel 29. junija 1965, lani pa je slavil zlato mašo 
skupaj še s tremi slovenskimi duhovniki iz Videm-
ske pokrajine. Od leta 1991 je bil sedem let žu-
pnik v Špetru in tudi dekan za fare Nadiških dolin, 
kjer si je poleg duhovne oskrbe prizadeval tudi za 
ohranjanje slovenstva in slovenskega jezika. Kljub 
nasprotovanju je uvedel mesečno mašo v slo-
venskem jeziku in uporabljal slovensko beneško 
narečje tudi pri bogoslužju. Leta 1998 je postal 
župnik v Žabnicah ter rektor svetišča na Svetih Vi-
šarjah, kjer je do konca skrbel za oskrbo številnih 
romarjev, zaslužen pa je tudi za popolno preno-
vo romarskega svetišča ter župnišča v Žabnicah. 
Spominjali se ga bomo tudi po številnih nago-
vorih in pozdravih romarjev, v posebno uteho pa 
nam je, da je bil na letošnjem romanju treh Slo-
venij toliko pri močeh, da je škofa, somašnike in 
množico romarjev še zadnjič pozdravil kot nadvse 
prijazen gostitelj teh višarskih srečanj. Rafaelova 
družba ga bo ohranila v trajnem spominu tudi 
kot dobrotnika z velikim razumevanjem narodno-
stnega vprašanja in enega od stebrov za ohrani-
tev slovenstva v Benečiji in na Svetih Višarjah. 

MINISTRSTVO ZA FINANCE. Premier Miro Cerar 
je za novo finančno ministrico predlagal državno 

sekretarko Matejo Vraničar Erman. O njej bo v na-
daljevanju odločal Državni zbor. 

EVROPSKI DAN SPOMINA NA ŽRTVE TOTALITAR
NIH IN AVTORITARNIH REŽIMOV. 23. avgusta, na 
dan, ko je bil leta 1939 podpisan sporazum med 
Hitlerjevo Nemčijo in Stalinovo Sovjetsko zvezo, je 
Študijski center za narodno spravo v sodelovanju 
z Vojaškim vikariatom Slovenske vojske, stolno žu-
pnijo v Ljubljani in Narodno in univerzitetno knji-
žnico priredil več dogodkov v spomin vsem žrtvam. 
V ljubljanski stolnici je nadškof Zore daroval sveto 
mašo, po njej pa je sledila slavnostna akademija z 
govorom Alenke Puhar, ki je vse navzoče pozvala, 
naj poimenujemo stvari z njihovimi pravimi imeni.

POKOP ŽRTEV IZ HUDE JAME. Žrtve iz rova sv. Bar-
bare bodo pokopali v Spominskem parku Dobrava 
pri Mariboru. Za pokop na Teharjah se komisija za 
prikrita grobišča in država nista odločili zaradi šte-
vilnih tehničnih in prostorskih ovir, saj kot pravijo, 
ni drugega urejenega primernega pokopališča, ki 
bi bil primeren za pokop 800 že izkopanih ter več 
kot 2000 še neizkopanih. Pogrebne slovesnosti, ki 
bo predvidoma konec oktobra, se nameravajo ude-
ležiti predsednik republike in predstavniki Cerkve.

103LETNI SLAVLJENEC. Boris Pahor, eden izmed 
najvidnejših in najpomembnejših živečih pisate-
ljev in najbolj prevajani slovenski avtor, se je rodil 
26. avgusta 1913 v Trstu. Ob praznovanju njego-

vega 103. rojstnega dneva so izšli novi dnevniški 
zapisi z naslovom V imenu dialoga.

Izjava slovenskih škofov o pokopu 
zunajsodno umorjenih žrtev 
revolucionarnega nasilja

V ponedeljek, 29. avgusta 2016, smo se slo-
venski škofje ordinariji seznanili s potekom iz-
kopavanja in pokopa zunajsodno umorjenih 
žrtev medvojnega in povojnega nasilja. Škofje 
pozdravljamo prizadevanja državnih ustanov in 
civilnodružbenih organizacij, da se končno ure-
di več kot 600 prikritih grobišč ter zagotovi po-
kop vseh zunajsodno umorjenih. Velika večina 
umorjenih je bila katoličanov in njihov pokop 
je temeljna dolžnost vsake civilizirane družbe. 
Glede napovedanega pokopa žrtev iz Krimske 
jame in Hude jame smo škofje soglasno sprejeli 
naslednje sklepe:

1. Državne oblasti naj izvedejo DNK-identifi-
kacijo vseh žrtev medvojnega in povojnega na-
silja ter na željo svojcev omogočijo njihov pokop 
v družinske grobove. Ostale žrtve naj bodo po-
kopane v skupne grobove, na katerih naj držav-
ne oblasti uredijo spominska obeležja.

2. Žrtve iz Hude jame naj bodo pokopane v 
spominski park Teharje, saj je to že od vseh svoj-
cev žrtev sprejeti kraj spomina na trpljenje in 
žrtve, ki so bile umorjene na Teharjah oz. so bile 
od tam odpeljane na druga morišča. Spominski 
park Teharje naj se primerno obeleži in naj se 
dogradi kostnica, kot jo predvideva načrt arhi-
tekta in akademika Marka Mušiča.

3. Na lokaciji Hude jame naj državne oblasti, 
v dogovoru z zainteresiranimi nevladnimi orga-
nizacijami, oblikujejo državni spominski park z 
obeležjem in primernim napisom.

165 LET MOHORJEVE DRUŽBE. V Celju so 29. av-
gusta ob jubileju najstarejše slovenske založbe 
pripravili slavnostno akademijo, še prej pa obha-
jali slovesno mašo v zahvalo za dolgo in bogato 
zgodovino založbe, ob kateri je zraslo in se izobra-
ževalo na tisoče slovenskih bralcev.

UMRL JOE SUTTER. Konec avgusta je v 96. letu 
umrl ameriški Slovenec, nekdanji podpredsednik 
družbe Boeing in vodja razvojnega programa le-
tala boeing 747. Bil je potomec prve generacije 
slovenskih priseljencev v ZDA kot sin Franca Su-
hadolca iz Dobrove pri Ljubljani, ki se je v ZDA 
podal v rudnike zlata. Za vse zasluge je leta 1985 
iz rok ameriškega predsednika Reagana prejel na-
cionalno medaljo za dosežke na področju tehno-
logije in inovacij.
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Končno?

Da je Slovenija postala po drugi sve-
tovni vojni eno samo pokopališče, ni 
skrivnost. Titov najbližji sodelavec, no-

tranji minister Aleksander Rankovič, se je že 
1951 javno hvalil, da so v letih 1945–1951 v 
Jugoslaviji pobili 586 000 ljudi, zaprli pa preko 
3 700 000. Večina teh nesrečnikov ni bila nič 
kriva, niso bili zločinci, kvečjemu nasprotniki 
komunizma. Oblast je v njih videla dejansko ali zgolj možno nevarnost 
za komunistično oblast ter jih po Leninovem zgledu v oktobrski revolu-
ciji že vnaprej spravljala s poti. Res so po drugi svetovni vojni »kolabo-
rante« pobijali tudi v nekaterih drugih državah, vendar nesorazmerno 
manj, predvsem pa ni tega organizirala država. Pri nas je bila bistvo voj-
ne revolucija, ne toliko opevana osvobodilna vojna. Ta je bila zgolj in sa-
mo sredstvo prigrabitve oblasti. Poboji so bili prva skrb in naloga nove 
Titove vladavine, ki je za to neposredno po vojni opravil po zahodnem 
delu Jugoslavije tudi posebno »inšpekcijsko« potovanje, na katerem je 
grozil živim in vzpodbujal svoje pristaše k pobijanju. 

V Sloveniji so doslej ljudje, čeprav je mnoge še vedno strah, ustre-
zni službi prijavili preko 600 morišč. V vseh niso Slovenci, ampak tudi 
Nemci, Hrvati, Srbi, celo Albanci. So različno velika, od nekaj posame-
znikov do nekaj deset tisoč nesrečnikov. Med vojno in zaradi nje je do 
januarja 1946 izgubilo življenje 99 809 prebivalcev Slovenije, okoli 15 

tisoč je bilo umorjenih po 15. 
maju 1945, ko bi moralo orožje 
že utihniti. Poboji in grobovi so 
bili prikriti vse do osamosvojitve. 
Največja slovenska grobišča so v 
Kočevskem rogu, na Teharjah, v 
rudnikih Laško in Hrastnik … O 
morilcih se nekaj ve, predvsem 
to, da je vsak narod pobijal svoje. 

Vrhovno skrb za poboje je imel v Sloveniji Ivan Maček – Matija, njegov 
glavni izvrševalec pa je bil Mitja Ribičič – Ciril. Oba sta že pokojna, za-
dnjega so pred roko pravice s sklicevanjem na vprašljivost podpisov 
rešili »zgodovinarji«.

Leta 2009 je širša javnost zvedela za poboj v Hudi jami pri Laškem, 
kjer je v rovu sv. Barbare okoli 3000 delno še ohranjenih trupel neposre-
dno po drugi svetovni vojni pobitih ljudi. Tudi ženske in otroci. Večino-
ma so bili iz taborišča Teharje. Pokončali so jih s streli, hladnim orožjem 
ali pa so jih zmetali v navpičen jašek še žive. Doslej so jih dvignili okoli 
800, ostali še čakajo. Od takrat do letos se niso mogli odločiti o nada-
ljevanju izkopa in pokopu žrtev. Sedem let čakajo trupla na zadnje de-
janje. Za ta vprašanja je bilo zadolženo ministrstvo, ki ga vodijo komu-
nisti. Na vse načine so delo ovirali. Da bi se stvari premaknile, so morali 
obveznost prenesti na drug resor. Takraten minister je sedaj tisti rektor 
univerze, ki iz nje izganja slovenski jezik. Samo bedak lahko misli, da je 
to naključje. Prikrivanje grobišč in sedaj nepokop izkopanih je nedvo-
mno del njihove taktike vladanja, ki je vedno slonela na laži in strahu.

Letošnjega oktobra bodo pokojne položili v skupinski grob. Vendar 
ne tam, kjer smo vsi pričakovali, ob vznožju nekdanjega taborišča na Te-
harjah pri Celju, ampak v Mariboru, kjer je spominska kostnica. Spomin-
ski park na Teharjah namreč ni dokončan. To seveda ni naključje, ampak 
politika, ki hoče otežiti svojcem, pretežno gre za Dolenjce in Notranjce, 
da bi hodili na njihove grobove v oddaljeni Maribor. V nekdanjem ko-
munizmu je namreč oblast posebno pazila, da ljudje ob 1. novembru 
niso obiskovali morišč in skupinskih grobov in prižigali sveč. Vsaka po-
licijska postaja je namreč imela za svoje ozemlje natančne podatke o 
teh lokacijah in za njihovo »varovanje« ob prazniku so angažirali celo 
pripadnike specialnih enot. Po osamosvojitvi so vse te dokumente po-
skrili in je novo zbiranje starih podatkov o grobiščih zahtevalo ogromno 
časa in denarja. 

Kljub protestom slovenske škofovske konference in predstavnikov 
svojcev pobitih, ki so pri vsem skoraj brez besede, pogreb v Mariboru 
bo. Za identifikacijo pokojnih bodo opravljene DNK-analize. Kljub na-
porom nekaterih politikov pobiti očitno ostajajo v krempljih fizičnih in 
političnih dedičev morilcev.

ŠPORT

NA PARAOLIMPIJSKIH IGRAH v Riu de Janeiru slovensko paraolimpijsko 
reprezentanco sestavlja osem športnikov. Ti so znova poskrbeli za uspe-
he – ne le z rezultati, temveč tudi s svojim trudom pri premagovanju 
ovir in z življenjskimi izkušnjami. 

STRELSTVO. Veselka Pevec, ki je z zrač-
no puško stoje v kvalifikacijah postavi-
la nov paraolimpijski rekord, je v finalu 
z zadnjim strelom premagala do tedaj 
vodilnega Frančka Gorazda Tirška in 
tako osvojila zlato odličje. Tiršek je 
osvojil srebrno medaljo, ki je po parao-
limpijskih igrah v Londonu že njegova 
druga srebrna medalja v karieri. 

Franc Pinter se z zračno puško leže ni uvrstil v finale in je osvojil 29. 
mesto, v trojnem položaju z malokalibrsko puško je prav tako ostal brez 
nastopa v finalu in se uvrstil na 18. mesto.

PLAVANJE. Darko Đurić je v finalu na 100 m prosto osvojil peto, na 50 m 
delfin pa osmo mesto. 

MOTOKROS. Tim Gajser je postal svetovni prvak v razredu MXGP, v za-
dnji dirki v sezoni v Kaliforniji pa je zasedel tretje mesto. S komaj do-
polnjenimi 20 leti je kot debitant postal najmlajši svetovni prvak v tem 
elitnem razredu.

Na reliju, ki se je odvijal v Novi Gorici, je Aleks Humar osvojil drugo 
mesto.

HOKEJ. Slovenska hokejska reprezentanca je dosegla velik uspeh, saj se 
je uvrstila na olimpijske igre v Pjongjangu, ki bodo leta 2018.
Hokejisti Olimpije pa so prvič v novi sezoni v prijateljski tekmi porazili 
SIJ Acroni Jesenice.

KOŠARKA. Slovenski košarkarji so v kvalifikacijah za evropsko prvenstvo 
v Kosovski Mitrovici porazili domačine in tako zmagali četrtič zapored. 

ROKOMET. Rokometašice Krima Mercatorja so se z zmago nad italijan-
sko ekipo Conversano v Ljubljani na Kodeljevem že 22. leto zapored 
uvrstile v Ligo prvakinj.

SMUČARSKI SKOKI. Robert Kranjec je z rekordom skakalnice zmagal v 
prvi tekmi za veliko poletno nagrado v ruskem Čajkovskem in premagal 
tudi Anžeta Semeniča, ki se je uvrstil tik za njim na drugo mesto. Dan ka-
sneje je Anže Semenič prvič zmagal na tekmi za veliko poletno nagrado, 
Kranjec pa je pristal na šestem mestu.

KAJAKAŠTVO. V zaključni tekmi svetovnega pokala v slalomu na divjih 
vodah v Tacnu je olimpijski dobitnik Peter Kauzer zmagal v kajaku, Be-
njamin Savšek pa v kanuju.

ŠPORTNO PLEZANJE. Janja Garnbret je v Arcu v Italiji na tekmi svetov-
nega pokala osvojila tretje mesto in ohranila prvo mesto v skupnem 
seštevku. Domen Škofic se je uvrstil na četrto mesto. 
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Rankovič se je že leta 1951 javno 
hvalil, da so v letih 1945–1951 v 
Jugoslaviji pobili 586 000 ljudi, za-
prli pa preko 3 700 000. 

 Stane GRANDA UMRL JE SAMO HUBAD. Konec avgusta je umrl znameniti slovenski dirigent, 
ki se je v glasbeni družini rodil leta 1917 v Ljubljani in bi naslednje leto pra-
znoval 100 let. Vodil je Orkester Slovenske filharmonije, Simfonični orkester 
RTV Slovenija, bil pa je tudi direktor SNG Opera Ljubljana.

UMRL JE MARJAN TRČEK. V 60. letu se je nenadno poslovil tenorist, pevski 
pedagog in večletni član Slovenskega okteta. 

DRAGA 2016. V parku Finžgarjevega doma na Opčinah nad Trstom so od 2. do 
4. septembra potekali 51. študijski dnevi. V svojem programu so se dotaknili 
migrantske problematike, pravoslavja in Evrope, razpravljali pa tudi o skrbi za 
slovenski jezik ne le v javnem okolju, temveč tudi družinskem. Prejemnik 5. Pe-
terlinove nagrade je tudi Giorgio Banchig, pisec in kulturni delavec iz Benečije.

Franček Gorazd Tiršek in Veselka Pevec 

foto: Vid Ponikvar
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Ž U P N I J E

LONDON

V letošnjem poletju smo imeli 
v »Našem domu« precej manj 
obiskov naših rojakov kot vsa 

leta do sedaj. Vzrok za to so bili tero-
ristični napadi – predvsem v Parizu, 
Bruslju in na sam francoski držav-
ni praznik v Nici. V Sloveniji pa sta 
tudi kar dve TV hiši svarili in tako 
odvračali slovenske rojake pred po-
tovanji v London, češ da je London 
naslednja tarča napadov. K nam po 
osamosvojitvi v glavnem prihajajo 
rojaki iz domovine, države Slovenije, 
a tudi precej iz ostale Evropske uni-
je, letos pa smo bili deležni tudi obi-
skov iz daljne Avstralije. Naši gostje 

in obiskovalci so bili predvsem mla-
di ljudje, ki so si ogledovali london-

A N G L I J A

ske znamenitosti ali pa so se v Lon-
donu udeleževali raznih tečajev za 
angleščino, konferenc in simpozijev.

V mesecu avgustu ni bilo kakšne 
večje pastoralne dejavnosti, če ne 
omenimo vsakodnevnih delavniških 
in nedeljskih maš v kapeli doma, 
katerih so se udeleževali predvsem 
hišni gostje.

Na praznik Marijinega vnebovzetja 
je bila v kapeli »Našega doma« sv. 
maša za posvetitev domovine Mari-
jinemu varstvu. Na drugo nedeljo v 
mesecu septembru pa, kot vsako le-
to, zopet nadaljujemo s slovenskimi 

mašami v kapeli »Našega doma« in 
našimi mesečnimi srečanji na vsako 
drugo nedeljo vsakega meseca v le-
tu – vse do druge nedelje v mesecu 
juniju 2017. 

Duhovne vaje pa je župnik tokrat 
opravljal kar sam, tj. individualno – v 
kapeli doma.

Danes, na praznik Marijinega roj-
stva, ko tole poročilo pišem, smo v 
kapeli doma slovesno obhajali sv. 
mašo, pri kateri smo se spominjali 
vseh živih in pokojnih rojakov z Bri-
tanskega otoka.

S. Cikanek

Danica iz Sydneyja in Adrian iz Melbourna 

v kuhinji doma

B E N E L U K S

BRUSELJ

V mesecu avgustu je bila veči-
na slovenskih vernikov iz Be-
neluksa odsotna, na počitni-

cah, na poti, doma v Sloveniji. Zbrali 
smo se spet v začetku meseca sep-
tembra; prvi slovenski maši sta bili 
v Haagu (3. septembra) in v Bruslju 
(4. septembra). V razponu od srede 
julija, ko smo v nedeljo, 16. julija, 
obhajali zadnjo evharistično daritev 
v Slovenskem pastoralnem centru v 
Bruslju, pa do začetka meseca sep-
tembra se je marsikaj lepega doga-
jalo, o tem bo v pričujočem zapisu 
tekla beseda. Obdobje meseca in 

pol so zaznamovali tako rojstvo kot 
zakrament svetega krsta, obljuba 
zvestobe in poroka, kot tudi odhod 
naših dragih v večno domovino.

Poroka Laure in Grégorya Vid-
marja. V soboto, 15. julija, sta se v 
župnijski cerkvi v idilični vasici Hou-
yet blizu Cineyja v belgijskih Ardenih 
(približno sto kilometrov iz Bruslja) 
poročila Laura in Grégory Vidmar. Le-
po pripravljeno poročno slavje je po-
stavilo v ospredje bogastvo korenin. 
Poročna maša je potekala v glavnem 
v francoščini, Laura je Francozinja, 
zapeli smo tudi slovensko; oče ženi-
na, Dominik, je zaveden Slovenec in 
dolgoletni ter dragoceni sodelavec 

Slovenskega pastoralnega centra v 
Bruslju. Še pod vtisom praznovanja 
25-letnice samostojnosti Slovenije 
smo pri poročnem bogoslužju pre-
brali tudi Cankarjev tekst o lepoti 
domovine. Ženinova mati je po rodu 
Libanonka, rojena v Egiptu. Pri po-
ročnem slavju je prebrala odlomek 
libanonskega pesnika Khalila Gibra-
na o poroki. Po maši smo nadaljevali 
s praznovanjem pri skupnem obedu. 
Lauri in Grégoryu želimo obilo božje-
ga blagoslova in vso srečo v zakon-
skem življenju.

Z nahrbtnikom in popotno pali-
co na Jakobovi poti v Burgundiji. 
Od 23. julija do 5. avgusta je župnik 

svojo obširno župnijo spakiral v na-
hrbtnik, vzel popotno palico in pre-
potoval prelepo francosko pokrajino 
Burgundijo, od Dijona do Clunyja. 
Štirinajstdnevna pešpot mu je omo-
gočila, da je zadihal sveži zrak nara-
ve, obiskal številne ljubke burgun-
dske vasice, gradove in samostane. 
Ustavil se je tudi v Taizéju in molil z 
mladimi. Posebno doživetje je bilo 
obisk mesteca Cluny, kjer so ostanki 
mogočne clunyjske opatije, ki je bila 
več kot osemsto let žarišče verske-
ga in kulturnega življenja v Evropi. 
Svoje potovanje je sklenil v karme-
ličanskem samostanu Mazille, blizu 
Clunyja. Samostan se imenuje Car-
mel de la paix – to je, krameličanski 
samostan miru. 

Pestro na avgustovski pastoral-
ni poti. V nedeljo, 7. avgusta, sem se 
udeležil romarskega shoda treh Slo-
venij na Svetih Višarjah. Že naslednji 
dan, v ponedeljek, 8. avgusta, smo 
se na koprskem pokopališču zbrali k 
slovesu posmrtnih ostankov gospe 
Mojce Penko, ki je umrla v Parizu. 
V petek, 19. avgusta, je bil v Vipa-
vskem Križu pogreb pariškega Slo-
venca Filipa Bratine. Naslednji dan 
pa v Ihanu pri Domžalah krst Urba-Slovesna prisega ženina Grégorya in Laure v župnijski cerkvi v Houyetu

Poročno slavje Laure in Grégorya Vidmarja

Na Jakobovi pešpoti po Burgundiji

Utrinek iz glasbene maše Pesem tisočerih zvonov v vaški cerkvi v Soči
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na, drugega otroka družine dobrih 
prijateljev. V nedeljo, 21. avgusta, je 
bila na Zaplazu romarska maša za 
slovenske rojake iz Francije, po maši 
nas je sredi lepih dolenjskih zidanic 
prav lepo pogostil sobrat Jože Ka-
min. Bivanje v Sloveniji sem sklenil z 
dnevi zbranosti v vasici Soča, ki leži 
med Vršičem in Bovcem. Na nekaj-
dnevnem duhovnem srečanju se je 

Otroci se na mašo pripravljajo v likovni delavnici. Otroci v Haagu obogatijo sveto mašo s svojimi ustvarjalnimi razmišljanji in izdelki.

zbrala skupina pevk in pevcev glas-
bene maše Pesem tisočerih zvonov. 
V nedeljo, 28. a vgusta, smo jo veselo 
prepevali v vaški cerkvici, ki jo je kra-
sno poslikal umetnik Tone Kralj.

Z zavihanimi rokavi v novo šol-
sko in pastoralno leto. V soboto, 3. 
septembra, smo imeli slovensko ma-
šo v Haagu, kjer se je zbralo precej 
otrok in mladih staršev. V nedeljo, 

4. septembra, je bila slovenska ma-
ša v Bruslju. Z veseljem smo pri bo-
goslužju praznovali rojstvo tretjega 
otroka družine Krajnc. Očetu Marku 
in mami Tanji, bratu Marcelu in se-
stri Brini se je pridružil mali Irenej 
Martin. Čestitamo in se veselimo z 
njimi. Obenem potekajo intenzivne 
priprave na vzgojno družinski semi-
nar, ki bo potekal od petka, 9., do 

nedelje, 11. septembra, v mlinu Thi-
court in Merlebachu v Franciji. Semi-
nar bosta vodila svetovalca družin iz 
Slovenije, Vilma in Dani Siter. Med 
udeleženci je sedem družin iz Bru-
slja, štiri iz Luksemburga, ena iz Haa-
ga in ena družina iz Pariza. Veselimo 
se tega dogodka, ki bo zaznamoval 
celotno šolsko in pastoralno leto 
2016/17. dr. Zvone Štrubelj

Lepo vreme nam je 15. avgusta omogočilo bogoslužje na prostem.

Pred starim mlinom so romarji napolnili dvoriščni prostor, ki je postal cerkev.

FREYMINGMERLEBACH 

Thicourt

Praznik Marijinega vnebovze-
tja nas je ponovno združil slo-
venske in francoske romarje v 

srednjeveškem mlinu Thicourt. Le-
tos smo se po dveh deževnih letih 
kar veselili lepega vremena, rekli bi 
celo prevročega, in če smo se za-
dnji dve leti zadrževali pod velikimi 
šotori, so ljudje iskali tako za evha-
ristično daritev na prostem ob 10. 
uri kakor za skupno romarsko kosilo 
naravno senco pod ogromnimi ore-
hi in brajdami.

Novo ozvočenje je prineslo udob-
no spremljanje evharistične daritve. 
Udeležba je bila tudi tokrat lepa in 
številčna. Mark je tudi tokrat po-
skrbel za lepo okrašen oltar na pro-
stem in vse potrebno, od kadilnice 
do keliha, ciborija. »Za tako lep pra-
znik mora biti vse svečano,« je dejal. 
Jacky Zapp, predsednik društva, ki 
skrbi za mlin, je bil za orglami, Bru-
no in ostali pevci pa so prepevali 
izjemoma več francoskih kakor slo-
venskih pesmi. Laiki so sooblikovali 
slavnostno liturgijo. Iz Aumetza in 
švicarske meje, iz Metza in okoliških 
vasi, mlajši in starejši so enodušno 
vztrajali v molitvi. Po maši pa so 
nekateri odhiteli na svoje domove, 
zopet drugi so se podali v senčne 
kotičke, kjer so bile postavljene mize 
za skupno kosilo. Prvi so možakarji 
obkolili kamniti bar, kjer so ob sve-
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že točenem pivu ohladili svoja grla 
in potešili žejo. Kosilo pa so pridno 
pripravljali v letni kuhinji, v notra-
njosti mlina in ob potoku. K predjedi 
je vsak dobil letos tudi pol smokve, 
ki so dozorele prav za veliki šmaren. 
Te imajo pa res dolgo pot. Kot mlad 
italijanski izseljenec je eno sadiko 
prinesel iz Spilimberga v Francijo 
gospod Delfino Romanzin, ki je tu-
di preko deset let s svojo ženo po-
magal pri obnovi mlina. Vsako leto 
nas je razveselil s slastnimi plodovi 
– celo dvakrat – v avgustu in konec 
oktobra. Nekega dne mi je prinesel 
v mlin sadike in kar nekaj let smo 
imeli tri ogromna drevesa, na kate-

rih je bilo prav lepo videti razpore-
jene smokve. Veselje in ponos, da 
nam uspe na hladnejšem predelu 
vzhodne Francije priti do smokev. 
Pod drevesi smo pustili poganjke, ki 
so bili namenjeni razmnožitvi dre-
ves. V sebi sem nekaj trenutkov bil 
zadržan, ali naj dam te lepe sadike 
Jackyju ali pa naj jih sam obdržim. 
Vedno si ponavljam, da je treba da-
ti drugim nekaj, kar te tudi malce 
zaboli – po pravilu: kar ni dano, je 
izgubljeno. V tem duhu sem izkopal 
obe lepi sadiki in ju podaril Jackyju. 
Ves vesel ju je posadil v Freymingu, 
in to na južni del vrta ob hiši. Ogro-
mni drevesi sta nastali, na katerih je 
sadov prav lepo število. V Thicourtu 
so leto zatem pozeble vse smokve, 
pri Jackyju pa so ostale pri življenju. 
Tokrat so od njegove radodarnosti 
bili vsi romarji deležni fig na krožni-
ku predjedi. Na mojem drevesu, ki 
je pognalo iz korenine, pa sem jih 
imel le pet. Le deljena dobrota se 
lahko razmnožuje! Sedemnajst oseb 
je letos poskrbelo s prostovoljnim 
delom za to, da je bil mlin pripra-
vljen za sprejem vseh romarjev. Bo-
gu hvala in vsakemu prostovoljcu!

Zaplaz
21. avgusta smo imeli lepo slovesno 
mašo na Zaplazu za rojake iz fran-

Nadine iz Thionvilla nabira okrasne cvetlice 

za dekoracijo krožnika.  Vsak bo dobil pol fige iz Jackyjevega vrta.

Jacky je poskrbel, da je bilo 120 kosov mesa 

lepo pečenih za skupno kosilo.

Po skupnem pikniku na Gradišču se prileže še slovenska pesem.

kofonskih dežel, ki se v tem mesecu 
mudijo na domači zemlji. Kar 18 se 
jih je ustavilo na Gradišču, kjer smo 
imeli piknik pri župniku in nato ka-
vo s pecivom pri Kristini Hero. Hvala 
vsem, ki ste se tega srečanja udele-
žili in dali tudi svoj pogled na odpr-
ta vprašanja skupnosti v Chatillonu.

Merlebach
28. avgusta smo po skupni maši v 
Merlebachu počastili vse sodelavce 
na misiji, ki skozi celo leto priskoči-
jo na pomoč v kapeli, pri krašenju, 
petju ali v skupinah, ki tvorijo pro-
stovoljne ekipe, ki nam pripravljajo 
skupno kosilo. Kar pol dvorane se 
nas je zbralo, dobrih 10 pa, ki so to-
krat bili odsotni, bodo deležni naše 
pozornosti na enem izmed priho-
dnjih celodnevnih srečanj. Ker je 
hvaležnost najlepši dar, ki ga no-
simo v srcu, je gospa predsednica 
Jožica Curk namenila med drugim 
zbranim naslednje misli: »Najlepša 
hvala tudi vam, dragi pevci, za lepo 
petje, ki smo ga deležni pri nedelj-
skih službah božjih. Pojete Bogu na 
čast! Ko tako duhovno obogatite 
sv. mašo, se veselje prelije na vse 

navzoče. Petje je molitev, ko pesem 
zadoni, objame vsa srca milina in ža-
rek duhovnosti se razlije po kapeli. 
Prijatelji društva slovenske katoliške 
misije si moramo priznati, da nam 
misija deli delo in nas potrebuje za 
vsako srečanje. Odkrito si priznaj-
mo, da nam misija nudi vesele tre-
nutke, čas, ki ga preživljamo pod 
njeno streho, pa je ključ prijateljstva 
in medsebojnega razumevanja. Naj 
nam ne bo žal za čas in dobro vo-
ljo, ki jo darujemo v prid celotne 
skupnosti. Le v skupnosti je moč, ki 
vliva pogum, da smo tako kos vsem 
potrebam misije. Ko ne bomo več 
utegnili priti v Merlebach in bo mar-
sikaj postalo nemogoče, ko se nam 
bodo gube starosti podvojile, bo 
postalo naše življenje dolgočasno. 
Zato se veselimo skupaj in glejmo 
obraze, iz katerih odseva pogum iz 
dolgo preizkušanega življenja. Smi-
sel življenja se kuje iz veselja in sre-
če, ki naj nas spodbujata ob vsakem 
novem dnevu. Lep dan vsem skupaj 
in dober tek!  Hvala gospe Fani za 
slastno kosilo, vsem navzočim pa za 
lepo popoldansko srečanje.

Jože Kamin 

PARIZ

V mesecu avgustu v Chatillonu 
ni bilo slovenske maše. Prva 
maša v septembru je bila v 

nedeljo, 18. septembra, ko smo pra-
znovali žegnanjsko nedeljo, praznik 
povišanja sv. Križa.

Tudi v počitniškem času so se na-
še poti srečevale. Dan po roma-
nju treh Slovenij na Svetih Višarjah 
(nedelja, 7. avgusta), ki so se ga 
udeležili tudi nekateri rojaki iz Pa-
riza, smo se v večjem številu zbrali 
na koprskem pokopališču. V vročem 
ponedeljkovem popoldnevu smo se 

poslovili od posmrtnih ostankov po-
kojne Mojce Penko. O njej smo že 
poročali v Naši luči. Dva dni pred 
romarskim srečanjem na Zaplazu, v 
petek, 19. avgusta, smo se v Vipa-
vskem Križu poslovili od pokojnega 
Filipa Bratine. O njem bomo poro-
čali v tem prispevku. V nedeljo, 21. 
avgusta, je bila ob 10. uri romarska 
sveta maša za slovenske rojake iz 
Francije v cerkvi Marije Vnebovzete 
na Zaplazu. Somaševanje je vodil 
delegat za Francijo, gospod Jože Ka-
min, ob njem sva bila spodaj pod-
pisani župnik dr. Zvone Štrubelj in 
msgr. Janez Gril. Po lepo doživeti 
romarski maši nas je med prelepi- Med romarsko mašo na Zaplazu
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AUGSBURG

ULM
Krst Larsa Brunskega

V soboto, 23. julija, je Lars 
Brunski v Ulmu prejel zakra-
ment svetega krsta. Krstni 

obred je v ožjem družinskem krogu 
vodil župnik Roman Kutin. Sodelo-
vanje navzočih z branjem božje be-
sede in prošenj je celotno dogajanje 
ob krstnem kamnu napravilo zani-
mivo in prijetno. Za posebno prese-
nečenje je poskrbel ob koncu krstne 
slovesnosti Larsov starejši brat Sven, 
ki je vzel v roke kitaro ter pred vsemi 
zbranimi novokrščenemu štiriletne-
mu bratu zaigral in zapel. 

KEMPTEN 
Orgelski koncert 
Zadnja nedelja v juliju je bila za 
slovensko skupnost, ki se k maši 
v Kemptnu zbira enkrat na mesec, 
glasbeno obeležena. Iz Slovenije je 
prišla med slovenske rojake ume-
tnica izvajanja orgelske glasbe mag. 
Snežka Podpečan. Že med mašo je 
igrala in spremljala ljudsko petje, 
po maši pa izvedla bogat orgelski 
koncert del Frobergerja, Muffata in 
Bacha. Kot orgelska solistka je na-
stopala v Sloveniji, Avstriji, Nemčiji, 
Italiji, Belgiji, Luksemburgu in na Ki-
tajskem, kot korepetitorka pa v Slo-
veniji, Avstriji, Srbiji in Italiji. Prejela 
je priznanja in nagrade za izvedbe 
baročnih del, del nemške in franco-

Štiriletni novokrščenec v krogu domače družine

Umetnica na orglah

Organistka Snežka, obdana z nekaterimi poslušalci

ske romantike in korepetiranje klari-
neta in violončela na mednarodnih 
tekmovanjih. Ob koncu koncerta so 

poslušalci umetnico nagradili z buč-
nim aplavzom.

R. K.

Pokojni Filip Bratina

Slovo od Mojce Penko na koprskem pokopališču

vstopali še drugi, rojaki, prijatelji, so-
delavci. Priključil se je še en vagon, 
njegova žena Mihaela, njegovi trije 
otroci in tri vnukinje. Pot je bila več-
krat težka, a na njej je bilo tudi veli-
ko veselja in ljubezni. Moj oče je bil 
veseljak in je rad praznoval. Poskušal 
je imeti zares dobre odnose z vsemi 
sopotniki. Zadnja štiri leta je bil zelo 
diskreten v svojem trpljenju, ni zapu-
stil bolniškega vozička. Že leta 2012 
je skoraj stopil iz vlaka in se poslovil, 

mi dolenjskimi zidanicami pogostil 
sobrat Jože Kamin. Srečanje smo 
izkoristili tudi za posvet o prihodnji 
usmeritvi slovenske katoliške misije 
v Chatillonu.

Slovo od Filipa Bratine v Vipa-
vskem Križu. Filip Bratina se je rodil 
19. avgusta 1938. leta v Vipavskem 

Križu. Prav na njegov 78. rojstni dan, 
19. avgusta 2016, smo se od njega 
poslovili v cerkvi v Vipavskem Križu, 
kjer je bila pogrebna sveta maša, 
nato pa pokop na tamkajšnjem po-
kopališču. Filip Bratina je umrl 18. 
julija v Bagnoletu pri Parizu. Večino 
svojega življenja je preživel v Fran-
ciji. S svojo družino je rad prihajal 
v slovensko katoliško misijo v Cha-
tillon. Pri sveti maši mu je v slovo 
spregovorila hčerka Maja. Navajam 
njene poslovilne besede, ki jih je 
naslovila Vlak življenja mojega oče-
ta: »Prav na današnji dan bi moj oče 
praznoval 78. rojstni dan. Rojen je bil 
v tej vasi, tu je bil tudi krščen, prejel je 
prvo sveto obhajilo in sveto birmo, tu-
di ministriral je v tej cerkvi. Bil je četrti 
otrok Albine Kovač in Avgusta Brati-
ne. Vojna jih je ločila. Ko so stopili iz 
vlaka, je eden odšel v nebesa, drugi 
pa, skupaj s sestro Aldo, v koncentra-
cijsko taborišče. Kar naenkrat je svojo 
pot nadaljeval sam s svojim bratom 
Konradom, zanju je poskrbela teta. 
Na vlak njegovega življenja so potem 

vendar se je krepko oprijel življenja in 
vztrajal na vlaku življenja. Oslabljen 
je omagal 18. julija 2016. Pustil nam 
je lep spomin vztrajnosti in veselja, to 
je dragocena dediščina za vse, ki še 
potujemo. Spomnili se ga bomo po 
pogrebu na skupnem prigrizku, tudi 
s tem bomo proslavili njegovo pot v 
onostranstvo. Res je, kar je zapisano: 
včasih je življenje krivično, toda to ni 
razlog, da se mu odpovemo!«

dr. Zvone Štrubelj
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 BERLIN

ASEL/HANNOVER

V tem mesecu smo selili sloven-
ske prostore iz prvega nad-
stropja v pritličje. Vera Gabor 

je organizirala mlade, ki so z veliko 
požrtvovalnostjo res hitro opravili 
zahtevno in težko delo. V veliko po-
moč jim je bil tudi naš dragi prelat 
dr. Mitja Leskovar, ki je vodil akcijo 
in sam opravljal najtežja dela. Vsi 
smo bili izjemno veseli opravljenega 
dela. Na obisk so prišli moji rojaki z 

Vranskega in okolice, katerih sem 
bil zelo vesel. Rojstni dan je prazno-
val naš dobrotnik Jože Bonifarti. Vse 
nas pa je presenetila ogromna torta 
znane pekarne Meyer v obliki srca in 
nam povedala, da smo za vse, kar se 
dogaja v naši misiji, iz srca hvaležni. 

V Aslu smo se zbrali tokrat v dopu-
stniški zasedbi, a je bilo prisrčno in 
lepo. Molili smo za naše težko bolne, 
ki jih je vedno več. Uživali smo ob 
domačih specialitetah iz naše lepe 
Prlekije. 

Izidor Pečovnik

Prelat Mitja Leskovar je razrezal slavnostno torto.

Dorijevi Vranščani v naši župniji

Mladi na skupnem prazniku z Nemci

Naš novi nemški župnik dr. Josef Wienecke

 Skupni praznik z Nemci

Pri večerji

Tatjana, Fanela in Lili

Marija praznuje rojstni dan.

Lidija na obisku pri sestri Emi

HAMBURG
Slovenske sv. maše v avgustu se nas 
je kljub počitniškemu času udeležilo 
kar veliko, saj se nekateri že vračajo 
na svoja delovna mesta. V svoji pri-
digi nam je g. Dori dal na pot nekaj 
misli iz Lukovega evangelija o krivici 
in poudaril, da iz krivice vedno izha-
ja pravica.

V dvorani smo proslavili 70-letnico 
Marije Kosec, slovenske gastronomke 
iz Lüneburga, ki redno obiskuje naša 
srečanja. Marija deluje zelo mlado-
stno in je polna energije, ki jo skupaj 
z možem vlaga v svojo restavracijo 
v starem delu tega mesta. Postre-
gla nam je s šampanjcem in odlično 
torto, pripravil jo je njen mož Ivan, ki 
tudi v lokalu sam poskrbi za slaščice, 
ki zaokrožajo njun jedilni list. To pot 
je s seboj pripeljala svojo nemško 
prijateljico Heike, ki je prisostvovala 
sv. maši, potem pa se je popolnoma 
vključila v našo družbo. Občudovala 
je našo sproščenost in seveda slo-
vensko pesem, s katero pozdravimo 
vsakega gosta. Ob slovesu nam je 
zagotovila, da nas bo še obiskala, ka-
dar ji bo čas dopuščal. Imeli smo tudi 
obisk iz domovine, in sicer se nam je, 
kot že mnogokrat, pridružila Lidija 
Rižnar, sestra Eme Lovrec in preživela 
dva dni z nami. Vedno poizkuša svoje 
obiske prilagoditi v čas naših srečanj. 
Njen kruh, ki ga je spekla, je bil prava 
slovenska umetnina.

V ponedeljek smo se napotili v 
Cuxhaven, mesto ob Severnem mor-
ju, kjer se reka Laba z mogočnim 
tokom izliva v morje. Mesto je do 
13. stoletja spadalo pod Hamburg 
in bližnji otok Neuwerk je še danes 

pod upravo Hamburga. Cuxhaven 
je najpomembnejše ribiško pristani-
šče. Severozahodno od njega se širi 
hamburški narodni park »Wattem-
meer«, katerega je UNESCO uvrstil 
v seznam naravne dediščine in je 
pravi biotop morske flore in favne. V 
pristaniškem delu »Alte Liebe« (sta-
ra ljubezen), ki ga omenja že znani 
nemški pesnik Heinrich Heine, smo 
se ustavili na pikniku in uživali na-
ravne lepote, morje in svež zrak. Pot 
nazaj z vlakom nam je skoraj prehi-
tro minila, saj smo bili polni novih 
vtisov in smo si imeli dosti povedati. 
V Hamburgu smo si seveda privo-
ščili dobro krakovsko klobaso in ob 
slovesu imeli v mislih že naslednje 
srečanje. 

Vera Šeme
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Pokojna 

Marija Drešar 

iz Osterfelda

50-letna Zdenka Žilavec iz Solingena

Zlata poroka Marije in Alojza Hajnca

Pravnukinja zlatih jubilantov Hajnc Mirella 

z babico Marijano in župnikom Lojzetom

Ob poroki Antonije Špiler in Marcela Schmitza

ESSEN

ESSEN

Z majhno zamudo tokrat lahko 
omenimo v naši župniji skoraj 
izreden dogodek, saj se zgodi 

le v nekaj letih … 28. maja 2016 sta 
se po nekajletnem prijateljevanju v 
cerkvi sv. Frančiška v župniji Erkrath 
poročila Antonija Špiler in Marcel 
Schmitz. Antonija je bila rojena 25. 
junija 1984 v Essnu, Marcel pa 23. fe-
bruarja 1984 v Stollbergu pri Aach-
nu. Antonija je zaposlena kot usluž-
benka v pisarni, Marcel pa je inženir 
informatike. Stanujeta v Neussu. Vsa 
naša prostrana župnija se veseli no-
ve urejene družinice. 

Draga Antonija, dragi Marcel – 
naj bodo srečni in blagoslovljeni vsi 
trenutki in dnevi življenja. Gospod 
življenja naj vama podari zdrave in 
srečne otroke!

GÜTERSLOH
Kar nekaj zlatih porok bi bilo tudi 
med nami, toda le redki se odločijo, 
da bi temu rekli poroka. Zlati jubilej 
skupnega življenja mnogi obhaja-
jo samo v gostilni in ne prosijo do-
mačega duhovnika za blagoslov ob 
tem jubileju. 

Z veseljem poročam o dogodku v 
Güterslohu. Tu je bilo veliko slavje, ki 
pa je bilo obenem tudi veliko prese-
nečenje za starše, stare- in pra-stare 
starše Marijo in Ferdinanda Alojza 
Hajnca. 13. avgusta so se zbrali ob 
zlatem jubileju skupnega življenja, 
ko je bila tudi zlata poroka. 

Bilo je nekoliko drugače kot obi-
čajno pri tem obredu, ki se nava-

dno slavi v cerkvi. Sinovi in hčere 
slavljencev: Alojz, Jessika, Marijana, 
Viktorija, Gabrijela, Barbara in David 
z družinami so pripravili dvorano, 
poskrbeli za obilno jedačo in pija-
čo, saj poznamo prekmursko go-
stoljubnost. Da je slavje imelo kr-
ščanski značaj zlate poroke, je hči 
Marijana povabila tudi slovenskega 
župnika, da sem ponovno blago-
slovil zlata jubilanta pa tudi družine 
njunih otrok. 

Drugače je bilo zaradi tega, ker je 
obred zlate poroke bil kar pri pra-
znični mizi. Ker se je izgubila sled za 
originalnima poročnima prstanoma, 
je vnukinja Patricija dedku in babi-
ci podarila nova prstana. Tako smo 
imeli blagoslov prstanov, ki sta si jih 
slavljenca ponovno nadela v zna-
menje nadaljnje ljubezni in spošto-
vanja. Podala sta si desnici, kateri je 
tudi tokrat, kot ob poroki, duhovnik 
ovil s štolo: »Tako je duhovnik pred 
50 leti s štolo ovil vajini roki v zna-
menje trdne vezi, s katero sta bila 
združena. Svojo zvezo sta ohranila. 
Zato danes ponavljam znamenje, 
ki naj vaju spominja, da medseboj-
no ljubezen ohranita, se med seboj 
podpirata in ostaneta v milosti božji 
do konca svojega življenja.«

Mama Marija je bila rojena leta 
1947 v Murskih Črncih – dekliški pri-
imek Cajger, oče Alojz je bil rojen le-
ta 1942 v Zgornji Kungoti pri Pesnici. 
Poročila sta se 12. avgusta 1966. 

Draga zlata slavljenca! Želimo va-
ma še veliko zdravih in srečnih let. 
Naj vaju obdaja hvaležna ljubezen 

in spoštovanje vajinih sinov in hčera 
z družinami!

Zahvalim se družinam otrok za bo-
gat prispevek za dobrodelne namene!

SOLINGEN
Tukaj stanuje prijazna »abrahamka«, 
ki je v krogu družine praznovala svoj 
50. rojstni dan. Zdenka Žilavec (roj. 
Balek) se je rodila 4. julija 1966 v 
Prekmurju, v vasi Neradnovci v ob-
čini Gornji Petrovci. Leta 1984 se je 
poročila z Borisom, rojenim pri Gra-
du na Goričkem. Eno leto po poroki 
je Zdenka šla za Borisom v Solingen, 
kjer je bil zaposlen. Imata hčerko 
Andrejo in sina Benjamina. 

Naj Zdenko »zatožim«, da ni že-
lela, da se o njej kaj piše. Družina 
Žilavec je ekumenska družina, saj je 
Zdenka evangeličanske vere, Boris 
pa katoličan. Živita v zgledni dru-
žinski in krščanski edinosti. Sta na-
ročnika Naše luči in skupaj prihajata 
k slovenski maši. Udeležujeta se in 
tudi veliko sodelujeta ob pripravah 
in izvedbi slovenskih prireditev v 
Krefeldu in Hildnu. Veselita se vrni-
tve v prijazno Prekmurje. 

Draga Zdenka, ostani dobra in 
prijazna, kakor si. Župnik in vsi fa-
rani ti želimo še veliko okroglih 
jubilejev! Veseli smo te. Pogrešali 
vaju bomo ...

OBERHAUSEN – OSTERFELD
24. junija smo se poslovili od pokoj-
ne Marije Drešar, roj. Blaž. Rojena je 
bila 14. marca 1941, umrla je 10. ju-

Novoporočenca Antonija in Marcel

nija 2016 zaradi posledic nesrečnega 
padca v domači hiši. 

Na sporočilu o smrti in vabilu na 
poslovilni obred so domači napisali: 
»Slovo je vedno težko. Tvoje mesto 
ostaja prazno. Imela si nas rada, skr-
bela za nas, nas spremljala, le redko 
pa si mislila nase. Vse si nam podarja-
la, to je bila tvoja želja. Imela si dobro 
srce. Zdaj počivaj v miru! Ne bomo te 
pozabili.« Z ljubeznijo in hvaležnostjo 
– mož Janez, hčerki Marita in Birgit 
z Dirkom, sestri Angela in Antonija 
z Andrejem Ropretom, Marija Ahlin, 
nečaki in nečakinje z družinami.

Z možem Janezom sta dolgoletna 
naročnika Naše luči. 

Naj počiva v miru!
Lojze Rajk
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Pokojni Franc 

Zorko iz Pohlheima 

pri Lichu

Birmanec Adrian Šmid z botrom, starši, bratom in starimi starši, pa še župnik je zravenBirmanec Adrian z gosti na domačem vrtu

Matična in izseljensko-zdomska Slovenija iz Frankfurta v objemu višarske cerkve

Znani obrazi na vinskem sejmu v Wiesbadnu

Sedemdesetletnik Jože Kuzma (s predpasnikom) z ženo, hčerkami in zetom

 Pokojni Franc Zorko (sredi slike) iz Pohlheima pri enem od zadnjih srečanj v Lichu

 FRANKFURT

Mainz …

Za pripravo in prejem zakra-
menta birme v svoji krajev-
ni župniji v Wiesbadnu, a na 

področju škofije Mainz, se je tako 
kakor pred leti njegov brat Leon 
odločil tudi Adrian Šmid. Podelitev 
zakramenta je bila v soboto, 11. 
junija. Pri slovenski maši naslednjo 
nedeljo v Mainzu pa smo to slove-
snost še nekoliko podaljšali, potrdili 
in podaljšali pa smo jo tudi po ma-
ši na domačem vrtu Šmidovih pri 
skupnem slovesnem kosilu. Naj mu 
božji Duh daje vse življenje dar raz-
poznavanja za dobro ter moči tako 
tudi živeti.

… Višarje …
Sredino poletja dogajanje prav go-
tovo poleg mnogih drugih stvari po-
živi romarsko srečanje na Višarjah. In 
če Bog ponudi na takem kraju vre-
mensko tako ugodno nedeljo, kot je 
bila letošnja, potem se duša lahko 
raduje in z veseljem pričakuje nasle-
dnje romarsko srečanje treh Slove-
nij. Seveda je bilo pri višarski Mariji 
videti tudi nekaj obrazov frankfurt-
ske župnije, razpetih med matično 
in novo domovino.

… Wiesbaden …
Sredi avgusta je bil v Wiesbadnu 
vinski sejem, na katerem sodelujejo 
tudi partnerska mesta, med njimi je 
tudi Ljubljana. S svojimi vinskimi do-
brotami je bila letos navzoča Vipav-
ska dolina. Nekateri iz Wiesbadna in 
njihovi obiskovalci so seveda te do-
brote tudi okušali.

V istih dneh pa je dopolnil 70 
let svojega življenja Jože Kuzma iz 
Wies badna. Rojen je bil v Butoraju 
pri Črnomlju. Na svoj veliki vrt ob 
robu Wiesbadna rad povabi znance 
in prijatelje, kjer jim pripravi odojka 
na žaru. Tako je bilo tudi za letošnji 
okrogli rojstni dan. Za presenečenje 
pa sta poskrbeli citrarka Jasmina in 
pevka Mateja iz Podčetrtka, ki sta 
za to priložnost prišli v Wiesbaden. 
Lepo sobotno poletno popoldne in 
večer je nastal ob tem praznovanju, 
z mnogimi lepimi slovenskimi pe-
smimi, ki smo jih skupaj zapeli, sla-
vljenec pa je ob tem tudi raztegnil 
svoj meh.

… ter severni Hessen
Konec junija je umrla 83-letna Ma-
rija Petek, roj. Albert, iz Nidderaua, 
rojena pa je bila v Turnišču. 

Konec julija pa je v Pohlheimu 
umrl v 74. letu starosti Franc Zorko. 
Rojen je bil v Humfeldu (Westfaliji), 
doma pa je bil z Rake.

Proti koncu avgusta je umrl prav 
tako v 74. letu starosti Franc Puh iz 
Ranstadta, doma pa je bil iz Pretre-
ža pri Slovenski Bistrici. V 60. letu 
starosti pa je umrl Jože Hribar iz Hir-
zenhaina, rojen je bil v Ljubljani. Naj 
počivajo v miru! 

rem 
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Krst Mike Matilde Grojzdek

MÜNCHEN

Krst Mike-Matilde Grojzdek.

Srečen družinski dogodek sta 
doživela starša David Grojz-
dek in Nina Kisselmann iz 

Grünwalda pri Münchnu. Dar sv. kr-
sta je v nedeljo, 21. avgusta, prejela 
hčerkica Mika-Matilda, rojena 23. 
marca 2016 v Münchnu. Krstna slo-
vesnost je bila v domači cerkvi Ma-
rije Kraljice v Grünwaldu ob zbra-
ni množici sorodnikov in prijateljev 
obeh družin. Obred je vodil upoko-
jeni župnik te župnije g. Gregor Ma-
hr. Posebej lepo so bile pripravljene 
in izrečene prošnje navzočih soro-
dnikov, med njimi tudi otrok. Nav-
dušeno smo zapeli tudi slovenske 

Marijine pesmi in na koncu skupaj 
nemško zahvalno pesem. Mala Mika 

pa je vse sprejemala z radovednim 
nasmehom in zadovoljstvom. 

Praznovanje smo nadaljevali na 
domačem vrtu staršev srečne ma-
mice Nine ob obilici dobrot in v 
veselem vzdušju sorodstva in pri-
jateljev. Božja dobrota z Marijinim 
varstvom naj spremlja novo kri-
stjanko povsod na njeni življenjski 
poti.

L. G.

Počitniški čas. Čas dopustov in po-
čitnic je precej umiril dogajanje v 
naših občestvih. Redna sveta ma-
ša je bila v avgustu le v Münchnu, 
na vseh ostalih krajih pa je vladalo 
poletno zatišje. Ta čas se zaradi od-
sotnosti lahko zbere le malo verni-
kov, tako da se je ustalilo pravilo, 
da je mesec avgust brez rednega 
bogoslužja v slovenskem jeziku na 
podružnicah naše obsežne župnije. 

V Münchnu je bil obisk maše času 
primerno zadovoljiv. Kakšno nede-
ljo se skoraj ni poznalo, da so do-
pusti. Med udeleženci je bilo vedno 
nekaj gostov, obiskovalcev svojih 
sorodnikov iz Slovenije. Še več kot 
Slovencev pa je v teh mesecih tujih 
turistov raznih narodnih skupin od 
Azijcev do Američanov. Tudi Nem-
ci se radi pridružijo maši, ki je bila 
poleti ob zelo ugodnem času, ob 
pol sedmih zvečer. Z oktobrom pa 
se slovenska maša v Münchnu spet 
prestavi na popoldansko uro – ob 
15.30. Tako bo ves zimski čas do 
maja prihodnje leto. Prav tako se je 
v septembru spet vzpostavil urnik 
mašnih srečanj po vseh podružnih 
skupnostih. Krstno veselje staršev in sorodnikov

Po maši v Rauentalu

MANNHEIM

Slovenska skupnost 
v Rauentalu

V Rauentalu blizu mesta Karls-
ruhe se enkrat na mesec zbi-
ra k slovenski maši ena nekoč 

najmanjših skupnosti v obširni slo-
venski župniji iz Mannheima. Ven-
dar zdaj ni več najmanjša skupnost 
pri maši. Medtem ko so se nekatere 
večje skupnosti zelo zmanjšale za-
radi starosti, umiranja in vračanja v 
domovino, je skupnost v Rauentalu 
kljub staranju uspela ohraniti sko-
raj enako število. Ker so si vsi zgra-
dili hiše in niso računali na vrnitev 
v domovino, so ostali navezani na 
slovensko mašo in srečanja po njej. 
Res jih je nekaj že umrlo, a ostali se 
ne dajo. Sicer lahko skoraj vsak po-
tarna o svojih zdravstvenih težavah, 
za obisk slovenske maše pa nekoliko 
stisnejo zobe in premagajo boleči-
ne ali pomanjkanje moči in pridejo. 
Slovenska maša, slovensko petje in 
druženje po maši je močnejše od 
nekaterih ovir, ki človeka hočejo pri-
kleniti v domačo hišo. V Rauentalu 

sta samo dve slovenski hiši, ostali 
prihajajo iz nekoliko oddaljenejših 
krajev, predvsem iz Gaggenaua in 
okolice. 

Večkrat nam po maši ponudi go-
stoljubje Dragica Prešeren, ki ima 
hišo poleg cerkve. V hladnejših me-
secih nas povabi v hišo, v toplejših 
mesecih se ob lepem vremenu do-
bimo na dvorišču. Tudi kadar se niso 
nič dogovarjali, kaj bo kdo prinesel, 
Dragica zmeraj nekaj najde, kar lah-
ko ponudi. Kadar se pa dogovorijo, 
pa tudi drugi prinesejo svoje dobro-
te. Nazadnje je prinesla okusno pe-
civo Lizika Klavžar. Ob začetku pole-
tja pa nas je presenetil Ivan Vončina, 
ki je pripravil zelo okusne čevapčiče, 
z nasveti pa mu je pomagala Dra-
gica, ki je prišla iz Hrvaške, da je 
stregla Ivanovi ženi Milki, ko je bila 
dolga leta v postelji. Po njeni smr ti 
pa gospodinji Ivanu, ki ima tudi že 
nekaj let čez osemdeset. Za peko 
na žaru pa že dolgo skrbi najmlajši 
iz skupnosti, Karl Kovše. V jeseni pri-
dejo na žar kostanji, drugače pa ko-
tleti, čevapčiči. Pozimi pa večkrat po 
svojem receptu Prešernova Dragica 

pripravi obložene kruhke, podobne 
kot je »Flammkuchen« (slovenskega 
imena ne vem) iz bližnje francoske 
Alzacije.

Ker je Rauental majhna vas, se lju-
dje precej poznajo med seboj in je 
vse bolj domače in prijazno. Mnogi 
Nemci poznajo Slovence, nekateri 
celo radi pridejo k slovenski maši, 
ker jim je všeč slovensko petje, pa 

čeprav nas je malo. Tudi Slovenci se 
radi udeležimo vaških prireditev. V 
septembru je tam praznik sladke-
ga jabolčnega »mošta«. Podnebje 
je tam zelo milo, primerno za vinsko 
trto, a vinogradi so predvsem na po-
bočjih proti gorovju Schwarzwalda, 
na ravnem pa pridelujejo sadje in so 
ponosni na svoj jabolčni sok. 

Janez Modic
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Zlatomašnik. Na področju sloven-
ske augsburške župnije živi v poko-
ju letošnji zlatomašnik, dr. Aleksan-
der Rajšp. V slovenskih skupnostih 
je ta duhovnik in pronicljivi teološki 
mislec manj znan. Rodil se je leta 
1939 v Lenartu in odraščal v Juro-
vskem Dolu. Po maturi na maribor-
ski klasični gimnaziji je vstopil v bo-
goslovje in se vpisal na ljubljansko 
teološko fakulteto. Predstojniki so 
ga zaradi izredne nadarjenosti po 
drugem letniku in opravljeni voja-
ščini leta 1961 poslali v Rim, kjer 
je kot gojenec Germanika naredil 
licenciat iz filozofije in teologije na 
znameniti papeški Gregorijanski 
univerzi. 10. oktobra 1966 je bil po-
svečen v mašnika. 

V Bruslju se je na mednarodnem 
inštitutu Lumen Vitae pet let (1968–
1972) poglabljal v pastoralno teolo-
gijo. Študij pastoralke je zaključil na 
univerzi v Trierju, kjer je leta 1979 
doktoriral z zanimivo in obširno di-
sertacijo »Reintegracija službenega 
duhovništva v Cerkev kot duhovni-
štvo Božjega ljudstva«. 

Svoja izvirna teološka razglablja-
nja je povzel v knjigi »Duhovniki in 
laiki«, ki je izšla 1982 pri priznani 
nemški založbi Patmos v zbirki »Teo-
loške perspektive problemov seda-
njosti«. Dolgoletni predsednik nem-
ške škofovske konference, kardinal 
Lehmann, ki je bil takrat profesor 
dogmatike na univerzi v Freiburgu, 
je rokopis pregledal in izjavil, da se 
pisec loteva »pomembne teme«. Po 
njegovem vsebuje delo »vrsto raz-
mišljanj, ki vodijo naprej«.

Vendar njegove teološke postav-
ke niso doživele širše razprave. To 
ga je potrlo. Prevzel je manjšo žu-
pnijo Mutscheid v kölnski nadškofiji 
in hkrati sprejel odgovornost za iz-
obraževanje škofijskih duhovnikov. 

Slovenska pesem mu je bila zelo 
pri srcu. Večkrat je povabil rojake s 
slovenske župnije Oberhausen-Es-
sen, da so s slovenskimi pesmimi 

Aleksander 

Rajšp

V času rimskih študijev na sliki s papežem Janezom XXIII v sredini, levo od njega škof 

Držečnik, g. Rajšp prvi z desne 

STUTTGART

 Srečanje v moji domovini 

Kar našo župnijo v mesecu 
avgustu dodatno poveže v 
skupnost, ki hrepeni po sku-

pnem druženju in srečanju, je dogo-
dek, ko se srečamo v domovini, ko 
nas večina pride domov na oddih in 
počitnice. Letos smo se zbrali v Črni 

na Koroškem, kjer smo v kraju Javor-
je imeli sveto mašo in nato skupno 
druženje pred cerkvijo. Domači žu-
pnik mag. Tone Vrisk nas je z odpr-
timi rokami sprejel, si za nas vzel čas 
in bil naš dober gostitelj. Župnija 
Javorje je najvišja slovenska ležeča 
župnija, saj leži na 1156 metrih nad-
morske višine. Cerkev je posvečena 
sveti Mariji Magdaleni. To je kmečka 

župnija, kjer kar brenči od življenja, 
saj so okoliške kmetije polne mladih 
gospodarjev, ki imajo velike družine 
in to tiste prave, kjer se dela od jutra 
do večera, brez milosti. Javorje je 
kraj, kjer človek izkusi, kaj je težko 
prigaran kruh, kjer zemlja reže težke 
žulje v dlani rok, kjer znoj teče po 
dolgem in počez čez celega člove-
ka. In ob teh razmerah rastejo kleni 

Javorčani, tisti pravi iz dobrega te-
sta, ki so zavedni katoličani in pridni 
garači. Vse za čast dežele, mi je rekel 
neki domačin. Po koncu svete maše 
pa smo se odpravili v Črno, kjer smo 
imeli skupno kosilo in nato prisluh-
nili kulturnemu programu ob ob-
činskem prazniku. Pozdravila nas je 
tudi gospa županja občine Črna na 
Koroškem mag. Romana Lesjak. Na-

Srečanje v moji domovini Javorje

obogatili nemško bogoslužje in na 
koncu so na njegovo željo obvezno 
zaključili s petimi litanijami, ki jih je 
spremljal župnijski orkester. Z glas-
bo je navdušil Nemce, da so se res 
veselili teh srečanj.

Po sedemnajstih letih župnikova-
nja (1973–1990) se je preselil na Ba-
varsko, kjer je dve leti (1991–1993) 
upravljal župnijo Zellerberg v augs-
burški škofiji. Zdravje se mu je ta-

ko poslabšalo, da je moral stopiti v 
predčasni pokoj. Ustalil se je v Kauf-
beuernu, kjer živi kot negovanec v 
domu za starostnike. 

V vseh življenjskih preizkušnjah 
mu je bil vedno v veliko oporo nje-
gov rojak, ordinarij in osebni prija-
telj  nadškof dr. Franc Kramberger, 
ki se ga vedno spominja z veliko 
hvaležnostjo.

župnijski sodelavci
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to smo si ogledali še povorko kmeč-
kih opravil iz njihovih krajev in se 
poveselili ob dobri hrani in pijači. Ob 
tej priložnosti bi rad izrekel zahvalo 
kulturnemu društvu Slovenija-Stut-
tgart in njeni predsednici Karolini 
Štuhec Meglič ter ostalim aktivnim 
članom in članicam, ki so pomagali 
pri organizaciji letošnje prireditve, 
da so pripravili lepo srečanje, kjer 
smo se zbrali župljani slovenske žu-
pnije iz Stuttgarta in spoznali novi 
kraj naše lepe domovine Slovenije. 

Zakrament svetega zakona
Ko bo mož spoznal ženo in ona nje-
ga, ne bosta več dva, ampak eno 
telo, pravi sveti Pavel. To veliko kr-
ščansko modrost sem kot dušni pa-
stir doživel ob zakramentu svetega 
zakona mladoporočencev Tomec. 
Sveta poroka je potekala v župni-
ji Veržej, kjer nas je domači župnik 
sprejel in pripravil vse potrebno za 
poroko. Andreja in Benjamin sta se 
zelo dobro pripravila na svoj naj-
lepši dan skupnega življenja, saj sta 
kot zavedna katoličana opravila vse 
predpisane in zahtevane dolžnosti, 
da je zakrament svete poroke pote-
kal tako, kot se spodobi. Ob samem 
dogodku svete poroke sta bila tako 
mirna in vesela in hkrati ponosna na 
sebe, na svoje starše, sorodnike in 
prijatelje, ki so skupaj z njima delili 
ta dan veselja in skupne sreče, ko sta 
pred Bogom, Cerkvijo in navzočim 
občestvom, po prisostvovanju nav-
zočih duhovnikov sklenila zakonsko 
vez, ki ju bo do konca življenja ve-
zala k zvestobi, pomoči, zaupanju, 
prenašanju in skrbi drug za drugega. 
Krona zakonskega življenja je ljube-
zen, vera in upanje, to troje – a naj-
večja med njimi je ljubezen, ki nikoli 
ne mine. Oba mladoporočenca ima-
ta zelo dobre in zveste starše, ki so 

jima lahko vzor, kaj pomeni vztrajati, 
delati, trpeti, prenašati drug druge-
ga. Za srečno starost zakonski par 
potrebuje lepo in hvalevredno pre-
hojeno zakonsko pot, ko se bo lah-
ko veselil svojih sadov življenja, kar 
je utemeljeno v potomcih in lepem 
soglasju zakonskega življenja, kjer 
niso posajene samo vrtnice, ampak 
se najde tudi trnje. Spoštovana mla-
doporočenca Andreja in Benjamin, 
vse dobro vama želim, vse lepo in 
prijetno, dobri Bog, ki je vajino pot 
združil v eno, pa naj vama bo opora 
in zavetje v dneh, ko bosta potrebo-
vala pomoč od zgoraj. 

Zaključek veroučnega 
in šolskega leta
V naši župniji si že nekaj čas prizade-
vamo, da bi k župnijskemu življenju 
pritegnili čim več mladih družin, ki 
živijo na področju naše župnije Stut-
tgart. Zato vsako leto ob zaključku 
veroučnega in šolskega leta pope-
ljemo mlade katoliške družine na za-
ključni izlet, kjer smo ves dan skupaj 
in se veselimo lepih in prijetnih tre-
nutkov skupnega druženja. Letošnje 
leto smo si izbrali zabaviščni park 
nedaleč stran od Stuttgarta, kjer so 

bo. Bog nas varuj, da bi se navlekli ti 
mladi ljudje strupa brezbožnega in 
zanikrnega liberalnega sveta. 

Delo pri verouku in v slovenski 
šoli 
Vedno večje oddaljevanje mladih od 
Cerkve sproža vprašanje, kako mla-
dim danes govoriti o veri, Kristusu, 
Cerkvi, da bi to razumeli in sprejeli. 
Tu nam lahko pomaga t. i. »teologi-
ja poti«, po kateri so vera, Kristus in 
Cerkev za mlade pot, na kateri bodo 
našli sami sebe in prišli do drugih. 
To teologijo je predstavil škof Hem-
merle na sinodi evropskih škofov o 
mladini v Rimu leta 1979. Vprašal 
se je, kaj danes mladim preprečuje, 
da bi se srečali z vero, evangelijem, 
Cerkvijo in kaj to pospešuje. Vera 
nas uči, da se nam je Bog približal 
v Jezusu Kristusu. On je hkrati pot, 
po kateri se Bog podarja in je vse-
bina tega podarjanja. Ker je Jezus 
Bog in človek, je njegova pot hkrati 
božja pot in človekova pot. V njem 
je božje podarjanje vedno dialoško. 
Tak mora biti tudi človekov odgovor 
Bogu. Vera kot pot ima trojni značaj: 
pot Boga k človeku, pot drugega k 
drugemu in pot drugega z drugim. 

si otroci lahko dali duška ob odkri-
vanju različnih vrst iger, spoznava-
nju pravljičnih likov iz pravljic, ki jim 
jih berejo starši, ob lepi in urejeni 
naravi in dobri malici, ki smo jo bili 
deležni v zabaviščnem parku. Ta dan 
nihče izmed nas ni gledal na uro, 
nihče se ni vznemirjal, nihče ni hotel 
iti domov, ker je bilo naše druženje 
res lepo in prijetno. Otroci so se igra-
li, starši so pazili na njih in si hkrati 
vzeli čas za sebe, za medsebojne po-
govore, izmenjavo izkušenj, za vsak-
danje težave in skrbi za odraščajoče 
otroke. Dobri Bog nam je naklonil 
lep sončen dan, da smo lahko v miru 
in dobri volji doživeli lepoto krščan-
skih družin, ki jim je prva skrb vzgoja 
njihovih otrok, da bi odrasli v samo-
stojne, odgovorne, poštene in zane-
sljive ljudi. Kot dušnemu pastirju so 
mi taki lepi trenutki res v ponos, da 
lahko skupaj s starši prispevam svoj 
delež, da v krogu cerkvenega obče-
stva skrbimo za nov rod kristjanov 
in da jih vzgajamo v odgovorne kri-
stjane, ki jih bo ta svet še kako potre-
boval. Krščanstvo na tem svetu bo v 
prihodnjih letih temeljilo na dobrih, 
zdravih, poštenih, zavednih in pono-
snih krščanskih družinah ali pa ga ne 

Poroka zakoncev Tomec Zaključek veroučnega in šolskega leta 2016

Otroci pri verouku in v slovenski šoliStarši pri katehezi v slovenskem župnišču
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Naši pokojni

Janez Slebič, Göteborg

Janez se je rodil 7. novembra 
1928 v vasi Dolenci v Prekmur-
ju. Tam je preživel svoje otro-

štvo pri starih starših. Komaj dva 
tedna starega ga je oče zapustil in 
se za boljšim koščkom kruha podal 
v Argentino. Šola in cerkev sta bili 
blizu njegovega doma, zato je bil 
zelo dolgo tudi ministrant. Poma-
gal je streči pri sv. mašah, ko je bilo 
potrebno iti na previdevanje ali ko 
je bil krst ali poroka. Tisti časi so bili 
seveda zelo drugačni. Osemletko je 
končal doma v Dolencih. Kasneje je 
bil v šoli za gasilskega poveljnika. V 
okolici je bil prvi, ki je učil ženske ga-
silke, kako se gasi požar in kaj vse je 
potrebno vedeti glede tega. Pozneje 
v življenju je srečal Veroniko, svojo 
bodočo ženo, ko je pri njej doma 
pomagal na kmetiji. Poročila sta se v 
Markovcih 15. novembra 1953. leta. 
Istega leta 25. novembra se je rodil 
sin Janez. Drugi otrok, ki je obogatil 
njun zakon, je bil sin Drago, ki se je 
rodil 12. junija 1955. Za njim je pri-
vekala na svet Marija, ki ji pravimo 
Dragica, rodila se je 3. aprila 1957.

V tujino je Janeza, Veroniko in 
Marijo pot peljala 1960. leta, a na 
Švedsko so prispeli leto kasneje v 
Hällefors, v Värmland. Leta 1962 sta 
s pomočjo Rdečega križa prišla za 
njimi tudi sinova Janez in Drago. 
Ata Janez je bil zaposlen v SKF Hel-
lefors Jernverk. Še isto leto na jesen 
se je končno vsa družina preselila 
v Gamlestan v Göteborg. Tam se je 
zaposlil v SKF, kjer je sedež tovarne 
svetovno znanih in kvalitetnih leža-
jev iz švedskega jekla.

Otroci so šli v šolo v Gamlestanu, 
Janez v drugi razred, Drago pa v pr-
vega. Kasneje se jima je pridružila še 
sestra Marija. Janez sedaj uči na gi-
mnaziji. Drago je naprej končal šola-
nje za IT-inženirja, sedaj pa ima pri-
vatni servis za kopirne stroje. Marija 
pa je pri podjetju Higab odgovorna 
za stranke. 

Leta 2003 sta Veronika in Janez 
v krogu svojih dragih domačih in 

rojakov v župniji Kristusa Kralja ve-
soljstva slovesno praznovala zlato 
poroko.

Janez je bil ves čas tudi čevljar, po-
pravljal je čevlje. Njegov poklic spo-
minja na rojaka Felixa Cankarja, ki so 
ga mnogo let nazaj srečevali rojaki v 
Göteborgu. Felix je Janezovega oče-
ta celo dvakrat obiskal v Argentini, 
čeprav je bival daleč stran od njega, 
približno toliko, kot je razdalja od 
Švedske do Slovenije. Cankar je tudi 
večkrat obiskal Janeza in njegovo 
družino na Švedskem.

Od leta 1972 do leta 2005 je dru-
žina stanovala v Lillebyju. Od tam 
so se preselili na Torslando. Janez 
in Veronika sta kar lepa leta skupaj 
uživala zasluženi pokoj, a zadnja leta 
mu je žena še posebej stregla, saj je 
bil potreben še večje oskrbe. 

V krogu svojih domačih je v Sa-
hlgrenski v petek, 27. maja, popol-
dan prejel sveto popotnico in zve-
čer istega dne zatisnil oči ter odšel 
po večno plačilo v nebesa. Dan po 
njegovi smrti je bila skupina rojakinj 
skupaj z duhovnikom Zvonetom na 
romanju v Oskarströmu in takrat so 
zvedeli za Janezovo smrt. Pokojnega 
rojaka ter njegovih domačih so se 
spominjali v molitvi rožnega venca 
ter pri sv. maši. 

Od pokojnika so se poslovili s po-
grebno sv. mašo in pogrebom 17. ju-
nija v Torslanda gamla kyrka in nato 
na tamkajšnjem pokopališču. 

Martin Hozjan, Malmö
Na vernih duš dan leta Gospodove-
ga 1924 se je na Hotizi v Prekmur-
ju rodil kot eden izmed dveh otrok 
Martin Hozjan. Starši so bili kmetje 
in verni prekmurski katoličani.

Tinek in Anika, kakor so ju klicali 
njuni prijatelji in rojaki na južnem 
Švedskem, sta se leta 1957 poročila 
v lagerju v Avstriji, kamor sta pri-
bežala iz Juge, iz katere so zbežali 
mnogi dobri rojaki, ker doma niso 
videli prave prihodnosti zaradi ko-
munističnega režima. V lagerju se 
jima je rodila hči Zdenka, s katero 
sta naslednje leto že pripotovala na 
Švedsko. Tinek se je zaposlil kot zi-
dar, mama Anika pa je delala v to-
varni nogavic v Malmöju. V tem me-
stu so srečali in prijateljevali ves čas 
tudi s Ciglarjevimi, s katerimi so bili 
veliko skupaj.

Tinek in Anika sta bila tudi pri 
ustanovitvi SKD Planika, kamor sta 

rada zahajala vse do bolezni, ki jima 
je onemogočila nadaljnje druženje v 
društvu. Nista bila pozabljena, saj so 
ju obiskovali rojaki in tudi slovenski 
dušni pastir, ki jima je zadnjič v me-
secu juniju prinesel sv. obhajilo. Kdo 
bi si mislil, da bo to srečanje s Tine-
kom zadnje.

Leta 1965 je bila družina Hozjan 
obdarjena še z Zdravkom, ki pa je 
bil bolan in je potreboval nenehno 
oskrbo, veliko časa in moči, kar sta 
starša delala z veliko ljubeznijo. Z 
njim sta tudi potovala ter romala ce-
lo v Vadsteno, od koder se jih spomi-
njajo rojaki na Švedskem. Leta 1993 
ga je Bog poklical k sebi in tako sta 
ostala sama. Zelo težko sta sprejela 
to preizkušnjo v življenju, še posebej 
Anika. Hčerka Zdenka se spominja, 
da so često odhajali na počitnice in 
dopust v Slovenijo, kjer sta Tinek in 
Anika uživala v lendavskih goricah 
in kjer so ju obiskovali sorodniki in 
prijatelji.

Pogrebna sv. maša za Martina 
Hozjana je bila v sredo, 24. avgu-
sta, v S:ta Gertruds kapell na Östra 
kyrkogården, kjer je bil nato rajni 
tudi pokopan na katoliškem delu 
pokopališča, kjer od leta 1993 poči-
va tudi sin Zdravko.

Mirko Prevolnik, Landskrona
Friderik Mirko Prevolnik, prijatelji so 
ga klicali tudi Fric, je bil rojen 7. juli-
ja 1928 v Vojniku pri Celju, kot drugi 
izmed šestih otrok. Tam je obiskoval 
osnovno šolo, nato poklicno šolo, 
kjer si je pridobil znanje in prakso 
za peka. Kot pek je bil znan in zelo 
priljubljen.

V Mariboru je kasneje srečal svojo 
življenjsko spremljevalko Katico in 
se leta 1953 z njo poročil. Obdarje-
na sta bila s štirimi otroki, a velika 
žalost je pretresla vso družino in 
še posebej Mirka, ko so leta 1985 v 
avtomobilski nesreči izgubili sina in 
brata Mira. 

Leta 1961 je Mirko s svojo družino 
pobegnil na Švedsko, kjer so potre-
bovali delovno silo. Tam je že bivala 
njegova sestra, pri kateri so našli pr-
vo zatočišče. Zaposlil se je kot pek v 

Annfreds Bagaeri v Landskroni, kjer 
je delala tudi njegova sestra. Kot 
družaben človek je skupaj z ženo 
Katico odprl malo kavarno, kjer so 
se zbirali rojaki. V Asmundtorpu je v 
narodnem domu organiziral sloven-
ska praznovanja. Tam je zaigral na 
svojo harmoniko in skupaj s prijate-
lji prepeval slovenske pesmi. Tako je 
delček domovine, tistega slovenske-
ga veselja, ki se izraža v narodni pe-
smi, prenesel tudi na Švedsko.

Mirko je rad potoval, skupaj s svo-
jo drago ženo Katico. Svojim vnu-
kom in pravnukom je z veseljem in 
ljubeznijo spekel domači kruh, ki 
jim ga je potem velikodušno delil. V 
Billesholmu sta si z ženo kupila hišo. 
Tam je bil zaposlen v podjetju Gull-
fiber. Prav tako je v tem času opravil 
izpit za šoferja avtobusa, tovornega 
vozila in taksija.

Z leti je družina narasla in Mirko se 
je veselil igranja z vnuki in pravnuki, 
ki so mu tudi radi ponagajali. Rad se 
je vozil s svojim mercedesom, s kate-
rim sta z ženo delala obiske in izlete. 
S svojo odprtostjo do drugih si je 
pridobil veliko prijateljev. Veliko mu 
je pomenila njegova lastna družina.

Fricek, bil si mi drugi ata, odkar 
sem izgubil svojega, sem imel tebe. 
Zdaj sem izgubil še tebe, moje srce 
je žalostno. Veliko sem mislil nate in 
želel, da se še vidiva, vendar življe-
nje prehitro teče. 

Med mnogimi rojaki, ki so se prišli 
poslovit od rajnega Mirka v četrtek, 
25. avgusta, v Landskrono, je od da-
leč prišel tudi nečak Rosando z dru-
žino, da se rajnemu zahvali, ker mu 
je bil kot drugi oče. »Vedi, da te imam 
rad in da boš večno v mojem srcu. Le-
po počivaj v miru!« tvoj sin Rosando.

Pokojni 

Janez Slebič

Pokojni 

Mirko Prevolnik

Pokojni 

Martin Hozjan

V imenu Slovenske katoliške misije 
na Švedskem ter v imenu rojakov iz-
reka slovenski dušni pastir družinam 
Slebič, Hozjan ter Prevolnik iskreno 
sožalje in želi, da bi njihovi domači 
v Bogu iskali in našli moč in tolažbo. 
Odslej jih spremljamo v molitvi in se 
jih spominjamo pri sv. maši.

Zvone Podvinski

»Communio mora biti vedno v so-
zvočju z missio.« Takšen pristop ima 
trojno prednost: prednost »starega«, 
»novega« in »enega«. Prvo nakazuje 
zgodovinsko razsežnost vere, drugo 

njeno večno novost za posamezni-
ka, tretje povezovalno moč vere, tu-
di povezovanje med generacijami. 
In ravno to je smisel našega župnij-
skega dela z mladimi in njihovimi 

starši, da bi spoznali Jezusa Kristu-
sa, da bi ga vzeli za svojega na vseh 
poteh življenja, da bi ga ljubili, da bi 
verovali vanj, da bi zaupali v njega, 
da bi jim bil Jezus Kristus pot, resni-

ca in življenje. Za to se trudim kot 
dušni pastir pri pastorali mladih, pri 
verouku in v slovenski šoli skupaj s 
svojimi sodelavci. 

Aleš Kalamar
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Drugačno pesem zapojmo, veselejšo (Predavanje – 1. del)

UVOD

Dragi rojaki, spoštovani ljudje dobre volje! 
Vesela in ganjena sem, da vas smem poz-
draviti na Svetih Višarjah, na tem svetem 

kraju, kjer se že stoletja v medsebojnem spošto-
vanju srečuje troje sosednjih narodov in kjer se 
že več kot četrt stoletja vsako leto zbirajo romarji 
treh Slovenij, da bi na ta dan še močneje kot dru-
ge dni začutili, da smo en narod in da sta veselje 
in stiska vsakega od nas hkrati veselje in stiska 
vseh nas. 

Trdno verjamem, da je bila ideja o vsakoletnem 
romanju treh Slovenij na Svete Višarje od Boga 
navdahnjena. Nemški filozof Theodor Haecker je v 
svojem delu Vergilij, oče zahoda zapisal: »Pred Bož-
jim tronom z neštevilnimi banderi stoje angeli za 
vsak narod posebej!« Si predstavljate? Pred bož-
jim tronom z bandero v roki stoji angel slovenske-
ga naroda, za njim pa četrta Slovenija, nekoč trpe-
ča, zdaj že odrešena; Slovenija, ki ni več romarica, 
temveč nas pričakuje pred božjim tronom, kjer 
prosi Boga za edinost treh romaric, danes zbranih 
na tem svetem kraju. 

Ko letos tu, na Svetih Višarjah praznujemo 25. 
obletnico samostojnosti, ko se veselimo naše 
mlade države in ko nas žalosti tisto, kar smo upali, 
da se bo zgodilo, pa se ni, ne smemo pozabiti, da 
z nami – Slovenci iz matične države, zamejstva in 
izseljenstva – praznuje tudi četrta Slovenija, Slo-
venija mučencev in naših priprošnjikov.

***

VESELEJŠA PESEM
Dovolite mi še besedo, dve o naslovu mojega da-
našnjega nagovora. V Podobah iz sanj je v črtici 
Veselejša pesem Ivan Cankar zapisal: »Pred mno-
gimi leti sem poslušal na Dunaju deveto simfonijo 
Beethovnovo. Med vsemi oblikami umetnosti mi je 
glasba najbolj tuja in obenem najbolj ljuba. Vse te-
orije so mi zaklenjene in zapečatene; še not ne znam 
brati. To popolno, sramotno neznanje pa se čisto 

prijazno druži s prav posebno, skoraj bolno občutlji-
vostjo za zvok, za ubranost in neubranost.«

Seveda je pomenljivo, da Cankar komaj kako leto 
po svetovni moriji piše ravno o deveti Beethovnovi 
simfoniji, katere četrti stavek, Oda radosti, je zdru-
žena Evropa po drugi vojni izbrala za svojo himno 
in navdih. A morda še bolj so se me dotaknile bese-
de o zapečatenih teorijah, o popolnem sramotnem 
neznanju, ki se druži z občutljivostjo … itd. 

Natanko tako sem se počutila, ko me je gospod 
Lenart Rihar povabil, da pripravim tale nagovor. 
Kaj sploh lahko povem novega v dobi interneta, 
ko so vse informacije dosegljive s klikom ali dve-
ma. Gotovo ničesar, česar ne bi že vedeli. Lahko 
pa vam odprem srce in vas prosim, da blagohotno 
prisluhnete pričevanju o osebnem občutenju na-
še preteklosti in rojstva naše države. 

***

OTROŠTVO
Rodila sem se v Celju. Šest let po koncu druge 
svetovne vojne. Spominjam se, kako sem štiri-, 
petletna deklica hodila na Petriček. Marsikatere-
ga sončnega nedeljskega popoldneva se je od 
mestnega parka ob Savinji navzgor vila procesi-
ja prebivalcev mesta. Med njimi s staršema tudi 
sama. Ne vem, ali je bila udeležba na mitingih 
obvezna ali so ljudje tja odhajali zaradi druženja. 
Spominjam pa se, kako se je pod večer običajno 
oglasila harmonika in ljudje, tudi otroci, smo ple-
sali. V večernem mraku so bile besede govornika, 
ki so se poprej razlegale iz hreščečih zvočnikov 
in nas opominjale, kako srečni moramo biti, ker 
živimo v svobodni Titovi Jugoslaviji, večinoma že 
pozabljene. Ni pa dvoma, da so se te besede zapi-
sovale v našo podzavest. 

Več kot pol stoletja je minilo, preden sem prvi-
krat slišala za otroke s Petrička. Male sirote, ki so 
jim na Teharjah umorili starše, njih pa odvedli na 
kraj veselega imena, Petriček. Tam so – kako iro-
nično – oropani ljubezni staršev, preživljali svoje 
žalostne dneve. Stene zapuščene gostilne pa so 

bile priča objokanih noči, dokler otrok niso razse-
lili, večini spremenili identiteto in jih oddali v rejo. 

Ne vem, koliko udeležencev mitingov na Pe-
tričku je tedaj vedelo, kaj se je na tem kraju do-
gajalo po vojni. Želim pa verjeti, da jih je bilo le 
peščica … 

Kako leto pozneje sem se, že prvošolka, vračala 
s športnega dneva. Domov grede sem se ustavila 
pri starih starših po materi, ki so živela v Zavodni, 
nedaleč od železniške proge, kamor so leta 1945 
pripeljali vlaki … No, takrat o tem nisem vedela 
ničesar. Odrasli so se morda kaj pogovarjali. A ne 
pred otroki. 

»Kje pa ste bili? Kaj ste počeli?« sta me vprašala 
tisto popoldne. »Na Teharjah. Igrali smo se med 
dvema ognjema,« sem odgovorila. In potem je 
bila tišina. Spogledala sta se kot tedaj, kadar če-
sa nista odobravala. Le kaj je bilo narobe s tem, 
da smo na Teharjah, pri Sv. Ani igrali med dvema 
ognjema?

Mnogo kasneje, ko ju ni bilo več med živimi, je 
tista tišina postopoma dobivala pomen. Nekate-
rim se je začelo svitati ‚že‘ leta 1975 ob prvi objavi 
intervjuja z Edvardom Kocbekom, ki sta ga pet 
let pripravljala Alojz Rebula in Boris Pahor. Zame 
in za mnoge druge, ki nas tržaški Zaliv takrat ni 
dosegel, pa še kasneje. Resnica dolga leta ni bi-
la le zamolčana in skrbno skrivana, temveč tudi 
prepovedana. 

Potem pa so nas dosegala pričevanja o Rogu, 
Teharjah, Šterntalu … in prav med zadnjimi o Hu-
di jami. Tudi to ime mi je bilo znano že v otroštvu, 
saj je bil stari oče po očetovi strani knap iz Marija 
Gradca pri Laškem. Seveda sem takrat mislila, da se 
jama imenuje Huda zaradi težkega dela rudarjev. 
Spočetka je bilo verjetno res tako. Potem pa smo 
leta 2009 zgroženi spoznali, da je resnica o tej jami 
še mnogo hujša. Postalo je očitno, da so bila deja-
nja oblasti in krvi žejnega uma mnogo strašnejša 
od vsake domišljije. A tedaj so bili moji stari starši 
pa tudi oče že pokojni, sama pa sem bila že babica.

***

POMLAD
Na kratko – zlaganost najboljšega vseh siste-
mov« sem spoznala v zgodnjih osemdesetih le-
tih prejšnjega stoletja. Pri svojih tridesetih. Čutila 
sem se prevarano. Razočaranje je bilo tem večje, 
ker večina sodržavljanov te zlaganosti sploh ni 
prepoznala. Tisti, ki smo jo, pa smo verjeli v moč 
besede. Med sabo smo si izposojali fotokopira-
ne izvode 57. številke Nove revije in jo ponujali v 
branje še drugim. Mnogi smo tedaj prvikrat brali 
članke Jožeta Pučnika, ki jih je ta napisal še pred 
izgnanstvom. Dogajanje okoli Revije 57 smo od-
krivali s četrtstoletno zamudo ... 

 Zlata KRAŠOVEC

Delček višarske množice 
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Oglas sme obsegati največ 50 besed. Cena oglasa je 20 EUR za enkratno objavo. Celoletna objava z isto vsebino je 150 EUR. Z večkratno zaporedno ob-
javo narašča tudi popust. Oglase sprejemamo do 5. v mesecu za naslednjo izdajo. Plačilo pri poverjenikih, slovenskih župnijah ali na uredništvu.

Se nadaljuje

Z G O D B A

Žal je njeno brezskrbno življenje, ki je traja-
lo sedem let, prekinila možganska kap in ji 
omrtvičila desno stran. Po sedmih tednih 

zdravljenja v bolnišnici se je njeno zdravje sicer 
izboljšalo, hodila pa ni nikoli več. Na posteljo je 
bila priklenjena še pet dolgih let. Elica jo je skrb-
no negovala, ob tem se je njeno srce napolnilo z 
radostjo, saj se je mamika zahvaljevala z beseda-
mi: ''Ti si luba moja.'' Svojo nepokretnost je Tuni-
ka junaško prenašala in kljub vsemu rada živela. 
Obisk svoje najmlajše hčere je doživela le enkrat, 
Tinčekovega nikoli. Sočutje do ostarelih staršev je 
zaman iskalo prostor v njunih srcih. Izpodrinila so 
ga drugačna razmišljanja. 

Demenca je Tuniko pogosto mučila s strahovi in 
blodnjami, ki jih ni bilo mogoče preprečiti. Dobro 
znan obraz, ki se je že nekaj let sklanjal nad njo, 
ji je večkrat postal tuj in nepoznan. Zadnje tedne 
svojega življenja je večinoma časa le spala. Govo-
rila že dolgo ni več. Njena zadnja beseda leto dni 
prej je bilo Eličino ime, ki ga je s težavo izgovorila. 

Zaton njenega življenja je bilo žalostno obdo-
bje. Onemoglo srce je hrepenelo po vseh in po 
vsem, kar je ljubilo nekoč, le da tega ni moglo 
izraziti. 

Tisti ponedeljek v januarju je narava pokazala 
svoj neprijazen obraz. Veter je žvižgal okoli hišnih 
vogalov, kakor da naklepa neko zahrbtno deja-
nje. Niti sonce s svojimi toplimi žarki ga ni moglo 
pregnati. V zraku je bilo čutiti nemir. Bojazen se 
je uresničila sredi dneva. Tunikino življenje je ne-
nadoma ugasnilo, kot bi se pretrgala tanka nit. 
Pogledala je v nebo in za vedno zaprla oči. Pogre-
znila se je v globok spanec. Zdelo se je tako, da 
je mamika umrla nepričakovano, čeprav je že pet 
let ležala nepokretna. Stara je bila skoraj sedemi-
nosemdeset let. Elici je bil v olajšanje njen lahek 
odhod, saj ji je življenje krojila nemilostna usoda. 
Njena smrt je bila le trenutek grenke resnice.

 ***

Tunika počiva v grobu nad svojim možem na 
lenarškem pokopališču. 

Govor, ki ga je v imenu vseh štirih otrok sesta-
vila Elica, je z občutkom ponazarjal njeno trpeče 
življenje. 

Na njenem grobu trepetajo žalostni plameni 
gorečih sveč. Eni v znak ljubezni, drugi v opravi-
čilo. 

Otroci teh umrlih staršev se ob njunem grobu 
na praznik vseh svetih ne srečujejo, ker med se-
boj nimajo stikov. Družinske vezi so prtrgane. S 
hudimi časi zaznamovana preteklost je nostalgiji 
zaloputnila vrata. 

Radost je res že od nekdaj skopa gospa.

 ***

Od Nanikine smrti je minilo že skoraj pol stole-
tja. Ona svojega groba nima. Ne zato, ker ga ne bi 
zaslužila, ampak zato, ker nihče ni plačeval naje-
mnine zanj. Iz tega razloga so že leto dni po njeni 
smrti vanj pokopali drugega pokojnika. 

V cerkvi vsa ta leta zanjo ni bila darovana nobe-
na maša in tudi sveče v njen spomin se do sedaj 
niso prižigale. 

Nad grobom Tunike in Tuneka je marmorna 
plošča z njunima imenoma. 

Na tej plošči je zdaj zapisano tudi Nanikino ime 
in čas, v katerem je živela. 1883-1964. Elica je s 
tem želela povedati: Nekoč je živela moja draga 
babica, Ana Simonič, poročena Kocbek, v mojem 
srcu pa je ostala za vedno.

 Konec

Mrzlo ognjišče

R O M A N J E  T R E H  S L O V E N I J

Ko bi ljudje poznali resnico, bi bilo vse drugače 
– smo bili prepričani, ne da bi vedeli, da tudi sami 
še zdaleč ne poznamo obsega zločinov, s pomočjo 
katerih se je povojni komunistični režim povzpel 
na oblast in se na njej utrdil. Šele letos je izšla knji-
ga dr. Milka Mikole Kazenske ustanove in zaporniki 
v Sloveniji med letoma 1945 in 1951, ki govori o 
po koncu druge svetovne vojne ustanovljenih 
komunističnih koncentracijskih taboriščih. V 
njih je bilo zaprtih približno 70 tisoč zapornikov, 
velika večina političnih. Na njihovem trpljenju in 
na posmrtnih ostankih vsaj 18 tisoč po vojni pobi-
tih rojakov je bil zgrajen sistem, ki se je zdel večen. 

Kljub temu je že tisto malo, kar smo vedeli, za-
doščalo za upanje, kako bi bilo vse drugače, ko bi 
ljudje poznali resnico. Do režima kritično besedilo 
je bilo težko objaviti. Mediji so bili pod budnim 
nadzorom partije in če je ta izjemoma dopustila 
izhajanje oporečniške publikacije, je bilo to zgolj 
zato, da se je oblast lahko trkala po prsih, da ne 
duši mnenjskega pluralizma. Seveda zgolj v nizko 
nakladnih revijah, ki so jih tako ali tako prebira-
li samo enakomisleči. Še največji doseg je imela 
Mladina, ki se je takrat prodajala kot sveže žemlji-
ce in bila nekajkrat tudi zaplenjena oziroma cen-
zurirana. Telex in Pavliha sta bila ukinjena. 

Na zaprtost medijskega prostora smo v priča-
kovanju Orwellovega leta opozorili z Odprtim 
pismom novinarjev. Čeprav pismo niti ni bilo 
posebno prevratniško, je moralo med njegovim 
nastankom in objavo preteči domala leto dni. Na-
zadnje je konec leta 1984 ugledalo luč sveta na 

platnicah revije Problemi, katere doseg je bil … 
saj veste kakšen. Osrednji mediji so bili rezervirani 
za novinarje – družbenopolitične delavce, zadol-
žene za širjenje enoumja.

Zaprtost medijskega prostora z znamenitim 
133. členom kazenskega zakonika o verbalnem 
deliktu, kakor tudi omejena in strogo nadzorova-
na svoboda združevanja pa nista mogli zadušiti 
prebujajoče se slovenske pomladi. Bil je to čas od-
prtih pisem in podpisovanja peticij, čas nastajanja 
skupin civilne družbe, čas nošenja priponk s pro-
testno vsebino in končno čas nastajanja političnih 
strank, ki so se sprva, času primerno, sramežljivo 
imenovale zveze«. 

Režim je izgubljal kontrolo in postajal vse bolj 
popadljiv. V tej popadljivosti so stare sile zagreši-
le usodno napako – aretacijo četverice. Sledila je 
ustanovitev Odbora za varstvo človekovih pravic, 
ki so se mu množično pridruževali tako posame-
zniki kot organizacije. Med ljudmi prebujeni zdra-
vi čut odpora do krivic je preraščal v zahtevo po 
spremembi zlaganega režima, oboje pa se je še 
krepilo s prebujenim upanjem za dosego samo-
stojnosti in suverenosti slovenskega naroda. 

Spominjam se, kako je bila 15. decembra 1989 
v koprskem dijaškem domu prvič javno izobešena 
slovenska narodna zastava brez zvezde. Ne taka 
z izrezano luknjo, temveč zastava, sešita iz treh 
pramenov blaga v slovenskih barvah, izdelana 
posebej za to priložnost – za srečanje z očetom 
slovenske državnosti, dr. Jožetom Pučnikom, ki je 
že tedaj napovedal suverenost. Seveda si takrat 

nihče, najbrž niti Pučnik, ni mislil, kako kmalu se 
bo njegova napoved uresničila.

***

ROJSTVO DRŽAVE
O milostnem času, ko se je rojevala naša mlada 
država je bilo v letošnjem jubilejnem letu pove-
danega veliko; mnogi od tukaj prisotnih pa smo 
to rojstvo tudi v živo doživljali. Zato naj o teh 
dogodkih spregovorim iz današnje perspektive. 
Razmišljati želim o tem, kaj je pognalo iz semena, 
ki smo ga s skrbjo in veselim pričakovanjem sadili 
pred petindvajsetimi leti. Je seme padlo na ka-
mnita, peščena ali plodna tla? Je bujno raslo ali ga 
je dušilo grmovje? Sta mu škodili toča in poletnA 
pripeka? Mu je godil rahel pomladni dež? 

Ker se v času, ki mi je na voljo, ne morem dota-
kniti vsega, kar je spodbujalo in kar je krnilo odra-
ščanje naše mlade države, se bom osredotočila na 
troje: najprej na to, kolikšna je bila enotnost v ča-
su osamosvajanja in kako se takratna stališča po-
litikov odražajo v njihovem današnjem delovanju; 
nato o tem, kaj smo od slovenske državnosti pri-
čakovali in kaj dobili; ter končno o tem, kaj lastna 
država pomeni za obstoj slovenskega naroda.
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MEMENTO.. 

————————— 
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————————— 
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————————— 
ŽAKELJ 
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————————— 
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————————— 
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————————— 
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————————— 
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————————— 
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————————— 
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————————— 
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PETROV 
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2. PAPEŽ 
————————— 
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L I N 
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————————— 
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SLOVEN-
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ENAKA 
SAMOGLA-

SNIKA E E 

Učitelj vpraša:
»Kateri mesec je najprimernejši za obiranje sadja?«
Janez odgovori: »Mesec pri tem ni najbolj bistven.
Bistveno je, da gospodarja ni doma in da je pes 
privezan.«

☺
Bohinjec žene kravo na semenj, sosed ga sreča.
»Kam pa ti?«
»Kravo prodat.«
»Za koliko?«
»Za tisoč.«
»To je preveč.«
»Ceneje ne dam.«
Čez dan ali dva se spet srečata.
»Si prodal?«
»Zamenjal. Za dva petelina po petsto.«

☺
V Blejsko jezero je padel Italijan, ki ni znal plavati.
»Aiuto, aiuto!« je kričal na pomoč.
Mimo sta šla dva Blejca in eden je dejal:
»Plavati bi se učil, plavati, ne pa tujih jezikov.«

☺
Lovec dresira psa. 
Ko je zadovoljen, odpre dvoriščna vrata, spusti iz 
kletke divjega zajca, za njim pa psa.
Čez nekaj minut se mimo pripelje poštar.
»Si videl zajca in psa?« vpraša lovec.
»Sem,« odvrne poštar, »to je bila najboljša dirka, 
kar sem jih videl.
Ko sta drvela mimo mene, je pes vodil že za pet 
metrov.«

☺
V kampu je bilo zelo veliko komarjev, ki so neu-
smiljeno pikali tabornike. Eden je predlagal, da bi 
ugasnili vse luči, češ da luč komarje privlači.
Storili so tako, v temi pa so se pojavile kresnice.
»Joj,« je zastokal Janez, »zdaj pa nas že z lučmi 
iščejo!«

☺
V ljubljanskem avtobusu se gospod Novak pritožu-
je nad tem, kako nevzgojena je današnja mladina.
»Le poglejte! Mladi sedijo in se ne zmenijo za žen-
ske in starejše.«
»Kaj se jezite, saj vam je neki mladenič odstopil 
sedež!«
»Že res, a moja žena še vedno stoji!«

K R I Ž A N K A

M A L O  Z A  Š A L OSlovenske razglednice

Bodeča neža, foto: Janez Rihar
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KRAJ PRI 

BOROVNICI 
   

 

 
PLOD NA 

BUKVI    
 

GLEDALI-
ŠKO  GLAS-
BENA UPRI-

ZORITEV 
       

PRVA  
ŽENA 

————————— 
ERVIN 

TRSTENJAK 
   

 

POKRAJINA 
V TREH DR-
ŽAVAH NA 
BALKANU 

     
FR. PISAT. 

ERNEST 
————————— 
TEKSTILNA 
RASTLINA 

     
 
 

 
ŠPANIJA  

POM. PRI C. 
OBREDIH 

————————— 
ŠVEDSKA 

TRGOVINA 
      

NASTRAN 
JANEZ 

————————— 
JUTRANJA 

PIJAČA 
  

 

 
REBERNIK 

IVAN   
M. IME 

————————— 
ANTON 
MARTIN 

SLOMŠEK 
    

 
KAČON 

————————— 
VODNA 
ŽIVAL    

 KRAJ NAD 
TRSTOM 

————————— 
TONE 

KUNTNER 
        

1. ČRKA 
ABECEDE 

————————— 
ANTON 

TRSTENJAK 
 

 

 
NI SVETLA 
AMPAK ...      

 
RAVNICA 

BREZ 
VZPETIN      

 
 

MESTO, 
KJER SE 
PLAČA     * 

 
 

 
___________ 

SESTAVIL 
CELJAN 

 

 
ŽENSKO 

IME     

NNAŠA 

LLUČ   


